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English

Before using the device, review and download the latest Quick Start Guide at
https://consumer.huawei.com/en/support/.

Downloading Huawei Health

To download and install the Huawei Health app, scan the QR code on the right, or search for Huawei
Health in AppGallery or other app stores.

Blasting Caps and Areas

Turn off your mobile phone or wireless device when in a blasting area or in areas posted turn off "two-way radios" or
"electronic devices" to avoid interfering with blasting operations.

Petrol i and explosi

In locations with potentially explosive atmospheres, obey all posted signs to turn off wireless devices such as your
phone or other radio equipment. Areas with potentially explosive atmospheres include fuelling areas, below decks on
boats, fuel or chemical transfer or storage facilities, areas where the air contains chemicals or particles, such as grain,
dust, or metal powders.

Operation and safety

« To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

« ldeal temperatures are -20°C to +45°C.

» Keep the device and the battery away from excessive heat and direct sunlight. Do not place them on or in heating
devices, such as microwave ovens, stoves, or radiators. Do not disassemble, modify, throw, or squeeze it. Do not
insert foreign objects into it, submerge it in liquids, or expose it to external force or pressure, as this may cause it to
leak, overheat, catch fire, or even explode.

The device has a built-in, non-removable battery, do not attempt to remove the battery, otherwise the device may be
damaged.
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When charging the device, make sure the power adapter is plugged into a socket near the devices and is easily
accessible.
Please consult your doctor and the device manufacturer to determine if operation of your device may interfere with
the operation of your medical device.
Leather straps are not water resistant. This product is not designed to be a medical device, and is not intended to
diagnose, treat, cure or prevent any disease. All data and measurements should be used for personal reference
only. If you experience skin discomfort when wearing the device, take it off and consult a doctor. Wipe the charging
port dry before charging.
Diving safety
Before using this device, ensure that you have received professional diving training and learned how to use the
diving equipment. This device is used only for recreational diving. Do not use it for professional diving.
For safety reasons, do not dive alone. Before diving, contact your doctor to check whether your physical condition is
suitable for diving.
All electronic devices may have faults. This device may not be able to provide accurate data when you are diving.
Do not rely on a single source of information about your personal safety.
Apnea training and testing are dangerous. Make an appropriate training plan based on your physical condition. Do
the training and testing under the guidance of professional personnel. For safety reasons, do not train alone.
Disposal and recycling information
The symbol on the product, battery, literature, or packaging means that the products and batteries should
be taken to separate waste collection points designated by local authorities at the end of the lifespan. This
will ensure that EEE waste is recycled and treated in a manner that conserves valuable materials and
protects human health and the environment. For more information, please contact your local authorities,
HE retailer, or household waste disposal service or visit the website https://consumer.huawei.com/en/.
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EU regulatory conformance

Hereby, Huawei Device Co., Ltd. declares that this device ODN-B19 is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity and most recent information about accessories & software are available
at the following internet address: https://consumer.huawei.com/certification.

UK regulatory conformance

Hereby, Huawei Device Co., Ltd. declares that this device ODN-B19 is in compliance with the relevant statutory
instruments in the UK. The full text of the declaration of conformity is available at the following internet address:
https://consumer.huawei.com/certification.

RF exposure requirements

As recommended by international guidelines, the device is designed not to exceed the limits established by the
European Commission for exposure to radio waves.

For the countries that adopt the SAR limit of 2.0 W/kg over 10 grams of tissue. The device complies with RF specifications
when the device is worn on the wrist and at a distance of 1.0 cm from your face.

When charging the device, ensure it is 20 cm away from your body.

Highest reported SAR value:

Head SAR: 0.04 W/kg; Limbs SAR: 0.41 W/kg

Frequency bands and power

Frequency bands in which the radio equipment operates: Some bands may not be available in all countries or all areas.
Please contact the local carrier for more details.

Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42dBuA/m@10 m, Watch Wireless Charger: 100-119KHz: 42dBpA/m at
10 m, 119-135KHz: 66 descending 10 dB/dec above 119KHz at 10 m, 135-140KHz: 42dBuA/m at 10 m, 140-148.5KHz:
37.7dBpA/m at 10 m 3



Please go to Settings > About > Regulatory information on the device to view the E-label screen.
ISED Canada compliance
RF exposure requirements
Important safety information regarding radio frequency (RF) radiation exposure:
The device complies with RF specifications when the device is worn on the wrist and at a distance of 1.0 cm from your
face. Failure to observe this guideline may result in RF exposure exceeding limits.
Certification information (SAR)
This device is also designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by Innovation, Science
and Economic Development Canada (ISED).
The SAR limit adopted by Canada is 1.6W/kg averaged over 1 gram of tissue for use against the head and 4.0W/kg
averaged over 10 grams of tissue for use on the wrist, and the highest SAR value reported to the ISED for this device
type complies with this limit.
ISED Statement
This device complies with CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Francais Canada
Avant toute utilisation de I'appareil, veuillez télécharger puis parcourir le Guide de démarrage rapide le
plus récent a la page https://consumer.huawei.com/ca-fr/.
Téléchargement de Huawei Health
Pour télécharger et installer I'application Huawei Health, numériser le QR code sur la droite
ou recherchez I'application Huawei Health sur AppGallery ou d'autres magasins d'applications.
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Fonctionnement et sécurité

Pour protéger votre ouie, nous vous recommandons d'écouter de la musique ou d’effectuer des appels a un volume
moindre.

Les températures idéales varient entre -20°C et +45°C.

Tenez I'appareil et la batterie & I'écart de la chaleur excessive et de la lumiére directe du soleil. Ne les placez pas
sur ou a l'intérieur des appareils chauffants, comme les fours & micro-ondes, les poéles ou les radiateurs. Veillez a
ne pas les désassembler, les modifier, les lancer en I'air ou les écraser. N'y insérez pas d’objets étrangers. Ne les
immergez pas dans I'eau ou dans d’autres liquides et ne les exposez pas a une force ou une pression extérieure,
car cela pourrait provoquer une fuite, une surchauffe, un incendie ou méme une explosion au niveau de ceux-ci.
L'appareil est muni d'une batterie intégrée non amovible. Ne tentez pas de la retirer, sinon I'appareil pourrait étre
endommagé.

Lorsque vous rechargez I'appareil, assurez-vous que le bloc d'alimentation est branché sur une prise a proximité de
I'appareil et quelle est facilement accessible.

Veuillez consulter votre médecin et le fabricant du périphérique pour déterminer si son fonctionnement peut perturber
le fonctionnement de votre appareil médical.

Les sangles en cuir ne sont pas résistantes a I'eau. Ce produit n’est pas destiné a étre utilisé comme un instrument
médical, et n’est pas fait pour diagnostiquer, traiter, guérir ou prévenir une maladie quelconque. Toutes les données
et mesures obtenues devront étre utilisées pour référence personnelle uniquement. La station de charge n’est pas
étanche. Essuyez le port, le périphérique a I'aide d’'un chiffon sec lorsque vous chargez le périphérique. Si vous
ressentez une sensation désagréable au niveau de votre peau en portant le périphérique, retirez-le immédiatement
et consultez un médecin.

Sécurité en plongée

« Avant d'utiliser cet appareil, assurez-vous d'avoir regu une formation de plongée professionnelle et d'avoir appris a
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utiliser I'équipement de plongée. Cet appareil est utilisé uniquement pour la plongée récréative. Ne I'utilisez pas pour
la plongée professionnelle.
Pour des raisons de sécurité, ne plongez pas seul. Avant de plonger, contactez votre médecin pour vérifier si votre
condition physique est adaptée a la plongée.
Tous les appareils électroniques peuvent présenter des défauts. Cet appareil peut ne pas étre en mesure de fournir
des données précises lorsque vous plongez. Ne vous fiez pas & une seule source d'information sur votre sécurité
personnelle.
L'entrainement et les tests d'apnée sont dangereux. Etablissez un plan d'entrainement approprié en fonction de
votre condition physique. Effectuez I'entrainement et le test sous la direction d'un professionnel. Pour des raisons de
sécurité, ne vous entrainez pas seul.
relatifs a I'élimination et au recyclag
Le symbole figurant sur le produit, la batterie, la documentation ou 'emballage signifie que les produits et
les batteries doivent étre apportés dans un centre distinct de collecte des déchets issus d’équipements en
fin de vie désigné par les autorités locales. Cela permettra de s’assurer que les déchets DEEE sont
recyclés et traités de fagon a récupérer les matériaux précieux et a protéger la santé des étres humains et
I'environnement. Pour de plus amples renseignements, veuillez contacter vos autorités locales, votre
_— revendeur ou votre service de collecte des ordures ménageres, ou consulter notre site
https://consumer.huawei.com/en/.
Conformité a la réglementation de I'UE
Par la présente, Huawei Device Co., Ltd. déclare que cet appareil ODN-B19 est conforme aux exigences
fondamentales et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE.
La version la plus récente et valide de la déclaration de conformité (DoC) peut étre consultée sur
https://consumer.huawei.com/certification/.
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en matiére d' ition aux radiofré (RF)
Conformément aux recommandations des directives internationales, le périphérique a été congu pour ne pas dépasser
les limites d’exposition aux ondes radio.
Pour les pays/régions qui adoptent la limite DAS de 2,0 W/kg sur 10 grammes de tissu. Le périphérique est conforme
aux spécifications RF lorsqu'il est porté au poignet et & une position de 1 cm par rapport a votre visage.
Lorsque vous chargez le périphérique, assurez-vous qu'il se trouve a 20 cm de votre corps.
Valeur DAS la plus élevée rapportée:
Limite DAS par rapport a la téte: 0.04 W/kg; Limite DAS par rapport aux membres: 0.41 W/kg.
Bandes de fréquences et alimentation
Bandes de fréquences au sein desquelles I'équipement radio fonctionne: certaines bandes peuvent ne pas étre
disponibles dans I'ensemble des pays/régions. Veuillez contacter votre opérateur local pour obtenir davantage de
details.
Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42dBuA/m@10 m, Chargeur sans fil pour montre: de 100 a 119 kHz: 42 dBpA/
m a une distance de 10 m, de 119 & 135 kHz: 66 en incréments de 10 dB/dec au-dessus de 119 kHz & une distance de 10 m,
de 135 a 140 kHz: 42 dBpA/m a une distance de 10 m, de 140 a 148 5 kHz 37,7 dBuA/m a une distance de 10 m
Veuillez accéder a Paramétre > A propos > Ré > About > R y information) sur
I'appareil afin de visualiser I'écran « E-label ».
Conformité aux normes d’ISDE Canada

i en matiere d ition aux radiofré (RF)
Informations de sécurité importantes concernant la radioexposition par radiofréquence (RF) :
Le périphérique est conforme aux spécifications RF lorsqu'il est porté au poignet et a une position de 1 cm par rapport
a votre visage. Si vous ne respectez pas cette directive, vous risquez une exposition aux RF supérieure aux limites
autorisées.
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Informations relatives a la certification (DAS)
Ce périphérique est également congu pour satisfaire aux exigences en matiére d’exposition aux ondes radio établies
par Innovation, Sciences et Développement économique Canada (ISDE).
La limite DAS adoptée par le Canada est de 1,6 W/kg en moyenne sur 1 gramme de tissu pour une utilisation contre
la téte et de 4,0 W/kg en moyenne sur 10 grammes de tissu pour une utilisation au poignet, et la valeur DAS la plus
élevée telle que rapportée par I''SDE pour ce type de périphérique ne dépasse pas ce seuil.
Déclaration de I'ISDE
Cet appareil est conforme a la norme CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
Le présent périphérique est conforme a la/aux norme(s) CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes: (1) ce périphérique ne peut pas causer d'interférence, et (2) ce périphérique doit accepter toute interférence,
y compris l'interférence pouvant causer un fonctionnement indésirable du périphérique.
Francais européen
Avant toute utilisation de I'appareil, veuillez télécharger puis parcourir le Guide de démarrage rapide
le plus récent & la page https://consumer.huawei.com/fr/support/.
Télécharger Huawei Health
Pour télécharger et installer I'application Huawei Health, scannez le QR code & droite ou recherchez
Huawei Health sur le AppGallery ou dans d'autres magasins d'applications.
Détonateurs et zones de dynamitage
Eteignez votre téléphone portable ou vos appareils sans fil lorsque vous vous trouvez dans une zone de dynamitage
ou dans un endroit ot sont présentes des affiches exigeant I'extinction des « radios émetteurs-récepteurs » ou des «
dispositifs électroniques » afin d'éviter toute interférence avec les opérations de dynamitage.

i rvice et E plosi
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Dans les lieux ou I'atmosphére comporte un risque d'explosion, respectez toutes les consignes affichées concernant
I'extinction des appareils sans fil, comme votre téléphone ou tout autre équipement radio. Les zones ol I'atmosphére
comporte un risque d'explosion sont les zones d'approvisionnement en carburant, les ponts inférieurs des bateaux,
les installations de transfert ou de stockage de carburant ou de produits chimiques, les zones dont I'air contient des
produits chimiques ou des particules telles que du grain, de la poussiére ou des poudres métalliques.

Utilisation et sécurité

+ Pour éviter des Iésions auditives, ne définissez pas des volumes d'écoute trop élevés pendant des périodes
prolongées.

La température idéale se situe entre -20°C et +45°C.

Tenez I'appareil et la batterie a I'écart de la chaleur excessive et de la lumiére directe du soleil. Ne le placez pas sur
ou dans des appareils générant de la chaleur (fours micro-ondes, réchauds ou radiateurs). Ne les démontez pas,
ne les modifiez pas, ne les jetez pas ou ne les écrasez pas. N'y insérez pas de corps étrangers, ne les plongez pas
dans des liquides et ne les exposez pas a une force ou une pression extérieure, car cela pourrait provoquer des
fuites, de la surchauffe, leur faire prendre feu ou méme exploser.

N'essayez pas de retirer la batterie, il s'agit d'une batterie intégrée et fixe, cela pourrait endommager I'appareil.
Lorsque vous chargez I'appareil, assurez-vous que le chargeur est branché sur une prise a proximité de I'appareil et
qu'il est facilement accessible.

Veuillez consulter votre médecin ainsi que le fabricant de I'appareil pour déterminer si I'usage de votre appareil est
susceptible d'interférer avec le fonctionnement de votre dispositif médical.

Les laniéres en cuir ne sont pas résistantes a I'eau. Ce produit n'est pas congu pour étre utilisé en tant qu'appareil
médical, et n'est pas destiné a diagnostiquer, traiter, guérir ou prévenir une maladie quelconque. Toutes les données
et mesures doivent étre utilisées a titre de référence uniquement. cas de signes d'inconfort ou de symptomes
cutanés lors du port de I'appareil, veuillez retirer ce dernier et consulter un médecin. Essuyez pour sécher le port de
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charge avant de charger.

Utiliser I'équipement radioélectrique dans de bonnes conditions de réception pour diminuer la quantité de
rayonnements regus.

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Respect des restrictions d'usage spécifiques a certains lieux (hopitaux, avions, stations-service, établissements
scolaires...).

Précautions a prendre par les porteurs d'implants électroniques (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline,
neurostimulateurs...) concernant notamment la distance entre I'équipement radioélectrique et I'implant (15
centimétres dans le cas des sources d'exposition les plus fortes comme les téléphones mobiles).

Pratiquer la plongée sous-marine en toute sécurité

Avant d'utiliser cet appareil, vous devez avoir suivi une formation professionnelle a la plongée sous-marine et avoir
appris a utiliser I'équipement de plongée. Cet appareil ne doit étre utilisé qu'a des fins récréatives. Ne I'utilisez pas
pour de la plongée professionnelle.

Pour des raisons de sécurité, ne plongez pas seul. Avant de plonger, vérifiez auprés de votre médecin que votre
condition physique est adaptée a la plongée.

Tous les appareils électroniques peuvent présenter des défauts. Cet appareil peut ne pas étre en mesure de fournir
des données exactes lorsque vous étes en plongée. Votre sécurité personnelle ne doit pas dépendre d'une source
unique d'informations.

Les entrainements et les essais en apnée sont dangereux. Etablissez un plan d'entrainement approprié en fonction
de votre condition physique. Effectuez les entrainements et les essais sous la direction d'un personnel professionnel.
Pour des raisons de sécurité, ne vous entrainez pas seul.

Consignes de mise au rebut et de recyclage
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Le symbole sur le produit, la batterie, la documentation ou I'emballage indique que les produits et les
batteries doivent étre placés dans des points de collecte de déchets distincts désignés par les autorités
locales a la fin de leur durée de vie. De la sorte, les déchets EEE seront recyclés et traités de maniére a
préserver des matériaux précieux et a protéger la santé humaine et I'environnement. Pour en savoir plus
sur les lieux de collecte et la maniére de mettre au rebut vos déchets électriques et électroniques,
contactez les autorités locales, votre détaillant ou le service des ordures ménagéres, ou rendez-vous sur le

I site https://consumer.huawei.com/en/.

Conformité réglementaire UE

Par la présente, Huawei Device Co., Ltd. déclare que cet appareil ODN-B19 est conforme a la directive suivante:

2014/53/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE, les informations détaillées les informations les plus récentes sur

les accessoires et logiciels sont disponibles a I'adresse Internet suivante: https://consumer.huawei.com/certification.

Exigences RF en matiére d'exposition

Comme les directives internationales le recommandent, I'appareil est congu pour ne pas dépasser les limites

d’exposition aux ondes radio établies par la Commission européenne.

Le DAS maximal autorisé est de 2,0 W/kg pour la téte et le tronc et de 4,0 W/kg pour les membres. L'appareil est conforme

aux spécifications RF lorsqu'il est porté au poignet et & 1,0 cm du visage ou & une distance de 0,50 cm du corps.

Lorsque vous chargez I'appareil, assurez-vous qu'il se trouve a un minimum de 20 cm de votre corps.

Valeur DAS la plus élevée rapportée:

DAS a la téte: 0.04 W/kg; DAS aux membres: 0.41 W/kg; DAS au corps: 0.26 W/kg.

Bandes de fréquences et alimentation

Les bandes de fréquences sur lesquelles fonctionne I'équipement radiotéléphonique: Certaines bandes ne sont pas

disponibles dans tous les pays ou dans toutes les régions. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre opérateur local.
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Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42dBpA/m@10 m, Chargeur sans fil pour montres: 100-119 KHz: 42 dBpuA/m
a 10 m, 119-135 KHz: 66 descendant 10 dB/déc au-dessus de 119 KHz a 10 m, 135-140 KHz: 42 dBpA/m a 10 m, 140-148,5
KHz: 37,7 dBuA/m a 10 m
Deutsch
Laden Sie vor dem Gebrauch des Gerats die neueste Kurzanleitung unter
https://consumer.huawei.com/de/support/ herunter und lesen Sie sich diese durch.
Herunterladen der Huawei Health-App
Scannen Sie den rechts abgebildeten QR-Code, um die Huawei Health-App herunterzuladen und zu
installieren, oder suchen Sie in der AppGallery bzw. in anderen App Stores nach ,Huawei Health*.
Sprengkapseln und -gebiete
Schalten Sie Ihr Mobiltelefon in Umgebungen aus, in denen Sprengarbeiten durchgefiihrt werden oder die mit
Hinweisen versehen sind, dass Funksprechgeréte oder elektronische Gerate ausgeschaltet werden miissen, um
Stérungen bei Sprengvorgéngen zu vermeiden.
und i fahrdete

Befolgen Sie an Orten mit potenziell explosionsgeféhrdeten Bereichen alle Hinweise zum Ausschalten drahtloser
Geréte, wie Ihres Telefons oder anderer Funkeinrichtungen. Zu potenziell explosionsgeféhrdeten Bereichen zéhlen
Tankstellen, Unterdecks auf Schiffen, Lager- und Transportbetriebe fiir Kraftstoff und chemische Stoffe sowie Bereiche,
in denen die Luft mit Chemikalien oder Partikeln wie Fasern, Staub oder Metallpulver angereichert ist.
Betrieb und Sicherheit
« Zur Vermeidung maoglicher Gehorschaden horen Sie keine laute Musik Gber lange Zeitraume hinweg.
« Die idealen Betriebstemperaturen liegen zwischen -20°C und +45°C.
+ Halten Sie das Geréat und den Akku fern von ibermaRiger Hitze und direkter Sonneneinstrahlung. Platzieren Sie sie

nicht auf oder in Heizgeraten wie Mikrowellen, Herden oder Heizungen. Sie diirfen nicht zerlegt, verandert, geworfen
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oder gequetscht werden. Fiihren Sie keine Fremdkorper in diese ein, tauchen Sie sie nicht in Flissigkeiten ein und
setzen Sie sie nicht duBeren Kraften oder Druck aus, da sie dadurch auslaufen, tiberhitzen, Feuer fangen oder sogar
explodieren kénnen.

Das Gerét verfligt tiber einen integrierten, nicht entfernbaren Akku. Versuchen Sie nicht, den Akku zu entnehmen, da
das Gerat ansonsten beschadigt werden kann.

Stellen Sie beim Laden des Geréts sicher, dass das Ladegerat in eine leicht erreichbare Steckdose in der Nahe des
Geréts eingesteckt ist.

Besprechen Sie mit Ihrem Arzt und Geréatehersteller, ob der Gebrauch dieses Geréats den Betrieb Ihrer medizinischen
Gerate beeinflussen kann.

Das Lederarmband ist nicht wasserfest. Dieses Produkt wurde nicht als medizinisches Gerat entwickelt und dient
nicht zu Diagnose-, Behandlungs-, Heilungs- oder Vorbeugungszwecken jeglicher Krankheiten. Alle Daten und
Messungen sind nur zur persénlichen Referenz zu verwenden. Wenn wahrend des Einsatzes des Gerats ein
unangenehmes Hautgefiihl entsteht, nutzen Sie es nicht mehr und suchen Sie einen Arzt auf. Wischen Sie den
Ladeanschluss vor dem Laden trocken.

Sicherheit beim Tauchen

Bevor du dieses Gerat verwendest, stelle sicher, dass du eine professionelle Tauchschulung erhalten hast und den
Umgang mit der Tauchausriistung gelernt hast. Dieses Gerat wird nur zum Freizeittauchen verwendet. Verwende es
nicht zum professionellen Tauchen.

Aus Sicherheitsgriinden solltest du nicht alleine tauchen. Erkundige dich vor dem Tauchen bei deinem Arzt, ob deine
korperliche Verfassung zum Tauchen geeignet ist.

Alle elektronischen Geréate konnen Fehler haben. Dieses Gerat ist moglicherweise nicht in der Lage, beim Tauchen
genaue Daten zu liefern. Verlasse dich nicht auf eine einzige Informationsquelle lber deine persénliche Sicherheit.
Apnoe-Training und -Tests sind gefahrlich. Erstelle einen fiir deine korperliche Verfassung angemessenen
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Trainingsplan. Flhre das Training und die Tests unter der Anleitung von professionellem Personal durch. Trainiere
aus Sicherheitsgriinden nicht alleine.

Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling
Das Symbol auf dem Produkt, der Batterie, der Literatur oder der Verpackung bedeutet, dass die Produkte
und Batterien am Ende der Lebensdauer zu getrennten Abfallsammelstellen gebracht werden sollten, die
von den ortlichen Behdrden festgelegt wurden. Dadurch wird sichergestellt, dass Elektro- und Elektronik-
Altgerate in einer Weise recycelt und behandelt werden, die wertvolle Materialien schont und die
menschliche Gesundheit und die Umwelt schiitzt. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre

B Ortlichen Behdrden, Ihren Handler oder den Hausmiillentsorgungsdienst oder besuchen Sie die Website
https://consumer.huawei.com/en/.

Ei von EU i

Huawei Device Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerat, ODN-B19, den wesentlichen Anforderungen und anderen

relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung, ausfiihrliche Informationen zum Okodesign sowie aktuelle

Informationen zu Zubehér und Software sind unter folgender Internetadresse verfiigbar:

https://consumer.huawei.com/certification.

Anforderungen tiglich der F

Es wurde so entwickelt, dass die von internationalen Richtlinien empfohlenen und von der Européischen Kommission

festgelegten Grenzwerte fiir die Belastung durch Funkwellen nicht Uberschritten werden.

Fur Lander, die den SAR-Grenzwert von 2,0 W/kg tber 10 Gramm Gewebe (ibernommen haben. Das Gerat entspricht

den HF-Spezifikationen, wenn es am Handgelenk und in einem Abstand von 1,0 cm zu Ihrem Gesicht getragen wird.

Vergewissern Sie sich, dass sich das Geréat wahrend des Aufladens 20 cm von lhrem Koérper entfernt befindet.

Héchster berichteter SAR-Wert:

14



Kopf SAR: 0.04 W/kg; GliedmaRen-SAR: 0.41 W/kg
Frequenzbander und Strom
Frequenzbéander, in denen das Funkgerat betrieben wird: Einige Bander sind mdglicherweise nicht in allen Landern
oder Regionen verfligbar. Wenden Sie sich fiir weitere Details bitte an lhren lokalen Netzbetreiber.
Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42dBuA/m@10 m, Drahtloses Ladegerét fir Uhren: 100-119 kHz: 42
dBuA/m bei 10 m, 119-135 kHz: 66 absteigend 10 dB/Dez. liber 119 kHz bei 10 m, 135-140 kHz: 42 dBuA/m bei 10 m,
140-148,5 kHz: 37,7 dBuA/m bei 10 m
Italiano
Prima di usare il dispositivo, leggere e scaricare la Guida Rapida piti recente allindirizzo
https://consumer.huawei.com/it/support/.
Download di Huawei Health
Per scaricare e installare I'app Huawei Health, scansionare il codice QR sulla destra oppure cercare
Huawel Health su AppGallery o altri app store.
ie aree di

Spegnere il cellulare o il dispositivo wireless in aree di demolizione con esplosivi oppure in cui & richiesto
di spegnere "radio bidirezionali" o 'dlsposmw elettronici” per evitare interferenze con le operazioni di demolizione.

ioni di servizio e fi
In luoghi con atmosfere potenma\mente esplosive, seguire tutti i segnali inviati che invitano a spegnere i dispositivi
wireless, come il telefono o altre apparecchiature radio. Le aree con atmosfere potenzialmente esplosive includono
aree di rifornimento, sottocoperte di imbarcazioni, impianti di trasferimento o stoccaggio di combustibili o sostanze
chimiche, aree in cui l'aria contiene sostanze chimiche o particelle, come grano, polvere o polveri metalliche.
Funzionamento e sicurezza
* Per evitare eventuali danni all'udito, non ascoltare a un volume eccessivo per periodi prolungati.




Le temperature ideali sono comprese tra -20°C e +45°C.

Conservare il dispositivo e la batteria al riparo da fonti di calore eccessivo e luce solare diretta. Non posizionarli
su o in dispositivi di riscaldamento, quali forni a microonde, stufe o radiatori. Non smontare, modificare, gettare né
schiacciare il prodotto o i relativi accessori. Non inserire oggetti estranei nel prodotto o nei relativi accessori, non
immergerli in liquidi, non esporli a forze o pressioni esterne in quanto cid pud causare perdite, surriscaldamenti,
incendi o addirittura esplosioni.

Non provare a rimuovere una batteria incorporata e non rimovibile poiché si potrebbe danneggiare il dispositivo.
Quando si procede alla carica del dispositivo, assicurarsi che |'alimentatore sia collegato a una presa facilmente
accessibile, vicina al dispositivo.

Consultare il proprio medico e il produttore del dispositivo per determinare se il funzionamento di tale dispositivo pud
interferire con quello dell'apparecchio medico.

| cinturini in pelle non sono resistenti all'acqua. Questo prodotto non & progettato per essere un dispositivo medico e
non & destinato a diagnosticare,trattare, curare o prevenire nessun tipo di malattia. Tutti i dati e tutte le misurazioni
devono essere usati unicamente a scopo personale. Se si manifesta del fastidio alla cute mentre si indossa il
dispositivo, toglierlo e consultare un medico. Asciugare la porta di carica prima di effettuare la carica.

Sicurezza subacquea

« Prima di utilizzare questo dispositivo, assicurati di aver ricevuto un addestramento subacqueo professionale e
di aver appreso come utilizzare |'attrezzatura subacquea. Questo dispositivo va utilizzato solo per immersioni
amatoriali. Non utilizzarlo per immersioni professionali.

Per motivi di sicurezza, non fare immersioni in solitaria. Prima di effettuare I'immersione, contatta il medico per
verificare se la tua condizione fisica & idonea allimmersione.

Tutti i dispositivi elettronici possono presentare guasti. Questo dispositivo potrebbe non essere in grado di fornire dati
accurati durante I'immersione. Non fare affidamento su un'unica fonte di informazioni sulla tua sicurezza personale.
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+ L'addestramento e il test in apnea sono pericolosi. Prepara un piano di addestramento appropriato in base alla
tua condizione fisica. Effettua I'addestramento e il test sotto la guida di professionisti. Per motivi di sicurezza, non
effettuare 'addestramento da solo/a.

Infor ioni su i e rici

Questo simbolo presente su prodotto, batteria, documentazione o confezione indica che al termine del loro
ciclo di utilizzo i prodotti e le batterie devono essere portati in punti di raccolta dei rifiuti separati indicati dalle
autorita locali. Cid assicura che i rifiuti AEE vengano riciclati e trattati in modo da conservare i materiali di
valore, proteggendo inoltre la salute degli esseri umani e I'ambiente. Per ulteriori informazioni, contattare le
autorita locali, il rivenditore o il servizio di smaltimento dei rifiuti domestici oppure visitare il sito Web

I hHttps://consumer.huawei.com/en/.

Conformita alla normativa UE

Con il presente documento, Huawei Device Co., Ltd. dichiara che questo dispositivo ODN-B19 & conforme ai requisiti

essenziali e alle altre disposizioni applicabili della Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE le informazioni piti recenti in ambito di accessori e software sono

disponibili al seguente indirizzo: https:/consumer.huawei.com/certification.
quisiti per I'esp. i alla radiofr

Come suggerito dalle linee guida internazionali, il dispositivo & stato progettato in modo da non superare i limiti di

esposizione alle onde radio stabiliti dalla Commissione Europea.

Per i Paesi che adottano il limite SAR di 2,0 W/kg su 10 grammi di tessuto. Il dispositivo & conforme alle specifiche di

radiofrequenza quando € indossato al polso e a una distanza di 1,0 cm dal volto.

Quando carichi il dispositivo, assicurati che sia a 20 cm dal corpo.

Valore SAR indicato piu alto:

SAR per la testa: 0.04 W/kg; SAR per gli arti: 0.41 W/kg
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Potenza e bande di frequenza
Bande di frequenza in cui operano le apparecchiature radio: Alcune bande potrebbero non essere disponibili in tutti i
Paesi o tutte le aree. Contattare I'operatore locale per maggiori dettagli.
Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42dBuA/m@10 m, Ricarica wireless dell'orologio: 100-119 kHz: 42
dBpA/m a 10 m, 119-135 kHz: 66 decrescente di 10 dB/dec oltre 119 kHz a 10 m, 135-140 kHz: 42 dBuA/m a 10 m,
140-148,5 kHz: 37,7 dBuA/ma 10 m
Espaiiol
Antes de usar el dispositivo, revise y descargue la Guia de inicio rapido mas reciente en
https://consumer.huawei.com/es/support/.
Coémo descargar Huawei Health
Para descargar e instalar la aplicacion Huawei Health, escanee el cédigo QR que se encuentra a la
derecha o busque la aplicacion en AppGallery o otras tiendas de aplicaciones.
Capsulas detonadoras y zonas de detonacién
Apague el teléfono movil o dispositivo inalambrico cuando se encuentre en una zona de detonacion o en zonas
donde se indique apagar las "radios bidireccionales" o los "dispositivos electronicos" para evitar que interfieran en las
operaciones de detonacion.

ineras y 6 p
En lugares con atmoésferas potencialmente explosivas, cumpla con todas las indicaciones de los letreros que
soliciten apagar dispositivos inalambricos como el teléfono y otros equipos de radio. Entre las areas con atmésferas
potencialmente explosivas, se pueden mencionar las gasolineras, las zonas debajo de las cubiertas de las
embarcaciones, las instalaciones de almacenamiento o transporte de productos quimicos o combustible, las areas en
las que el aire contiene sustancias quimicas o particulas, como polvo metalico, polvillo o granos.
Operacion y seguridad
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Para evitar posibles dafios al oido, no escuche musica a un volumen muy elevado por periodos prolongados.

La temperatura ideal de uso es de -20°C a +45°C.

Mantenga el dispositivo y la bateria alejados del calor excesivo y la luz directa del sol. No coloque el dispositivo

sobre equipos generadores de calor, como por ejemplo, hornos microondas, cocinas o radiadores. No los desmonte,

no los modifique, no los arroje y no los apriete. No inserte elementos extrafios en ellos, no los sumerja en agua u

otros liquidos y no los exponga a una fuerza o presion externa, ya que esto podria provocar que sufran pérdidas, se

sobrecalienten, se incendien o incluso exploten.

El dispositivo cuenta con una bateria integrada que no puede ser extraida. No intente extraerla, ya que podria dafiar

el dispositivo.

Cuando cargue el dispositivo, aseglrese de que el adaptador de alimentacion esté enchufado cerca de este y que

sea de facil acceso.

Consulte con el médico y con el fabricante del dispositivo para saber si el funcionamiento del dispositivo puede

interferir en el funcionamiento de su dispositivo médico.

Antes de iniciar la carga, limpie el puerto de carga con un pafio seco. Las correas de piel no son resistentes al

agua. Este producto no se ha disefiado como dispositivo médico; no esta pensado para diagnosticar, tratar, curar

ni prevenir ninguna enfermedad. Todos los datos y las mediciones se deben utilizar solo con fines de referencia

personal. Si experimenta molestias en la piel mientras lleva el dispositivo puesto, quiteselo y consulte a un médico.

Medidas de seguridad en practicas de buceo

+ Antes de usar este dispositivo, asegurese de haber recibido formacién en buceo profesional y de haber aprendido
a usar el equipo de buceo. Este dispositivo solo se utiliza para buceo recreativo. No lo utilice para practicar buceo
profesional.

« Por razones de seguridad, no bucee solo. Antes de bucear, consulte con su médico para saber si su condicion fisica

es adecuada para bucear.
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+ Todos los dispositivos electronicos pueden tener fallos. Es posible que este dispositivo no pueda arrojar datos
precisos cuando esté buceando. No confie en una unica fuente de informacién cuando se trate de su seguridad
personal.

+ La formacion y las pruebas de apnea son peligrosas. Elabore un plan de formacién apropiado segin su condicion
fisica. Realice la formacion y las pruebas bajo supervision de personal profesional. Por razones de seguridad, no
entrene solo.

Informacién sobre eliminacion de residuos y reciclaje

Este simbolo en el producto, la bateria, los manuales o el embalaje indica que los productos y las baterias
deben ser llevados, al final de su vida util, a puntos limpios especificos designados por las autoridades
locales. Esto garantizara que los desechos de aparatos eléctricos y electrénicos se reciclen y se procesen
de un modo que preserve los materiales que puedan ser reutilizados y proteja la salud de las personas y el
medioambiente. Para obtener mas informacion, péngase en contacto con las autoridades locales, la tienda
minorista o el servicio de eliminacion de residuos domésticos, o visite el sitio web

I https://consumer.huawei.com/en/.

Cumplimiento de las normas de la Unién Europea

Por el presente, Huawei Device Co., Ltd. declara que este dispositivo, ODN-B19, cumple con los requisitos esenciales

y demas disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracion de conformidad de la Unién Europea, y la informacion mas reciente sobre

accesorios y software estan disponibles en la siguiente direccion web: https://consumer.huawei.com/certification.

isitos sobre exposicion a la radioft i

Segun lo recomendado por las directrices internacionales, se ha disefiado para que no supere los limites de exposicion

a ondas de radio establecidos por la Comision Europea.

Para los paises que adoptaron el limite SAR de 2.0 W/kg sobre 10 gramos de tejido: El dispositivo cumple con las
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especificaciones de radiofrecuencia cuando se usa en la mufieca y a una distancia de 1.0 cm de su cara.
Cuando cargue el dispositivo, asegurese de que este se encuentre a 20 cm de su cuerpo.
Valor SAR més alto informado:
SAR para cabeza: 0.04 W/kg; Limites SAR: 0.41 W/kg
Bandas de frecuencia y potencia
Bandas de frecuencia en las cuales funciona el equipo de radio: Es posible que algunas bandas no estén disponibles
en todos los paises o en todas las areas. Para obtener mas informacion, comuniquese con el operador local.
Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42dBuA/m@10 m, Cargador inaldmbrico del reloj: 100-119 KHz: 42
dBuA/m a 10 m, 119-135 KHz: 66 con descenso de 10 dB/dec por encima de 119 KHz a 10 m, 135-140 KHz: 42 dBpA/
ma 10 m, 140-148.5 KHz: 37.7 dBuA/m a 10 m
Portugués
Antes de utilizar o dispositivo, reveja e transfira o Guia de inicio rapido mais recente em
https://consumer.huawei.com/pt/support/.
Transferir a aplicagdo Huawei Health
Para transferir e instalar a aplicagdo Huawei Health, escaneie o cédigo QR a direita ou procure por
Huawei Health na AppGallery ou outras lojas de aplicativos.
Areas e dispositivos de detonagio
Desligue o seu telemoével ou dispositivo sem fios quando se encontrar numa area de detonagéo ou em areas com a
sinalizagéo para desligar "radios bidirecionais" ou "dispositivos eletronicos" para evitar interferir com as operagdes de
detonagao.

de ina e pl
Em locais com ambientes potencialmente explosivos, respeite todos os avisos afixados para desligar os dispositivos
sem fios, tais como o telefone ou outro equipamento de radio. As dreas com ambientes potencialmente explosivos,
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que incluem areas de abastecimento de combustivel, por baixo do convés dos navios, instalagdes de armazenamento

ou transferéncia de produtos quimicos ou combustivel, areas onde o ar contenha produtos quimicos ou particulas, tais

como gréo, poeira ou pés metalicos.

Operagao e seguranga

Para evitar possiveis danos a sua audigéo, evite ouvir em volume alto por longos periodos.

As temperaturas ideais estao entre os -20°C aos +45°C.

Mantenha o dispositivo e a bateria longe de calor excessivo ou de luz solar direta. Ndo os coloque em cima ou

dentro de dispositivos de aquecimento, tais como microondas, fornos, ou radiadores. Nao os desmonte, modifique,

atire ou aperte. Nao insira objetos estranhos nos mesmos, ndo os mergulhe em liquidos nem os exponha a forga ou

presséo externa, pois podera causar fugas, sobreaquecimento, incéndio ou explosdo dos mesmos.

O dispositivo tem uma bateria incorporada, ndo amovivel. Nao tente remover a bateria pois podera danificar o

dispositivo.

Ao carregar o dispositivo, certifique-se de que o adaptador de energia esteja conectado a uma tomada préxima aos

dispositivos e de facil acesso.

Consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para determinar se o funcionamento do seu dispositivo podera

interferir com o funcionamento do seu dispositivo médico.

As braceletes em couro nao sao resistentes a agua.Este produto ndo foi concebido para ser um dispositivo médico

e nao se destina a diagnosticar, tratar, curar ou prevenir doengas. Todos os dados e medidas devem ser utilizados

apenas como referéncia pessoal. Se sentir desconforto na pele ao utilizar o dispositivo, retire-o e consulte um

médico. Certifique-se de que o conector do carregador esta limpo e seco antes de iniciar o carregamento.

Seguranga durante mergulho

+ Antes de utilizar este dispositivo, certifique-se de que recebeu treino de mergulho profissional e aprendeu a utilizar o
equipamento de mergulho. Este dispositivo é utilizado apenas para mergulho de recreio. N&o utilize para mergulho
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profissional.
« Por motivos de seguranga, nao mergulhe sozinho. Antes de mergulhar, contacte o seu médico para garantir que a
sua condigao fisica € adequada a pratica de mergulho.
« Todos os dispositivos eletronicos poderao ter falhas. Este dispositivo podera nao conseguir fornecer dados precisos
durante o seu mergulho. Nao confie apenas numa fonte de informagéao sobre a sua seguranga pessoal.
«+ O treino e os testes de apneia sdo perigosos. Realize um plano de treino adequado com base na sua condigéo
fisica. Realize o treino e os testes sob supervisao de profissionais. Por motivos de seguranga, ndo treine sozinho.
Informagdes sobre elimil do e reci
O simbolo no produto, na bateria, na literatura ou na embalagem significa que os produtos ou as baterias
devem ser colocados/as em pontos de recolha separados designados pelas autoridades locais no fim de
vida. Isto ira garantir que o lixo EEE é reciclado e tratado de uma forma que preserva os materiais valiosos
e protege a saude publica e o ambiente. Para mais informagdes, contacte as autoridades locais, um
distribuidor local ou um servigo de eliminagdo de lixo doméstico ou visite o site
I https://consumer.huawei.com/en/.
Conformidade regulamentar UE
Através do presente, a Huawei Device Co., Ltd. declara que este dispositivo ODN-B19 esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outros dispositivos relevantes da Diretiva 2014/53/EU.
O texto integral da declaragao de conformidade da UE, e as informagdes mais recentes sobre acessorios e software
encontram-se disponiveis no seguinte endereco de Internet: https://consumer.huawei.com/certification.
Requisitos de exposicao RF
Conforme recomendado pelas diretrizes internacionais, o dispositivo foi concebido de modo a néo exceder os limites
de exposicédo a ondas de radio estabelecidos pela Comissao Europeia.
Para paises que adotam o limite SAR de 2,0 W/kg acima de 10 gramas de tecido. O dispositivo cumpre as
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especificagbes para radiofrequéncias quando o mesmo € utilizado no pulso e a uma distancia de 1,0 cm do seu rosto.

Durante o carregamento do dispositivo, garanta que esteja a 20 cm de distancia do seu corpo.

O valor SAR mais alto registado:

SAR na cabega: 0.04 W/kg; SAR nos membros: 0.41 W/kg

Bandas de frequéncia e poténcia

Bandas de frequéncia nas quais o equipamento radio opera: Algumas bandas poderdo n&o estar disponiveis em todos

os paises ou em todas as areas. Contacte a operadora local para mais detalhes.

Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42dBuA/m@10 m, Carregador sem fios do relogio: 100-119 KHz: 42

dBuA/m a 10 m, 119-135 KHz: 66 descendente 10 dB/dec acima de 119 KHz a 10 m, 135-140 KHz: 42 dBuA/m a 10 m,

140-148,5 KHz: 37,7 dBuA/m a 10 m

Nederlands

Lees en download de nieuwste Snelstartgids op https://consumer.huawei.com/nl/support/ voordat

u het apparaat gebruikt.

Huawei Health downloaden

Om de Huawei Health-app te kunnen downloaden en installeren, moet u de QR-code rechts van deze

tekst inscannen. U kunt zoeken op Huawei Health in de AppGallery of de andere app-winkels.

(o] s en explosi ied

Schakel uw mobiele telefoon of draadloos apparaat uit als u zich in een explosiegebied bevindt of in gebieden waar

aangegeven is dat “tweewegradio's” of “elektronische apparaten” moeten worden uitgeschakeld om interferentie met

explosieactiviteiten te voorkomen.
en exp

Geef op alle locaties met mogelijke explosieve atmosferen gehoor aan alle borden waarop u wordt gevraagd om uw

draadloze apparaten uit te schakelen, zoals uw telefoon ofzindere radioapparatuur. Gebieden met mogelijk explosieve




atmosferen zijn onder meer gebieden waar wordt getankt, het benedendek op een boot, plaatsen waar de overdracht

van brandstof of chemische producten plaatsvindt of opslagplaatsen van brandstof of chemische producten, gebieden

waar de lucht chemicalién of deeltjes bevatten, zoals korrels, stof of metaalpoeders.

Bediening en veiligheid

Luister gedurende langere periodes niet met een hoog volume om mogelijke gehoorschade te voorkomen.

Ideale temperaturen zijn -20°C tot +45°C.

Houd het apparaat en de batterij uit de buurt van overmatige hitte en direct zonlicht. Plaats ze niet op of in

verwarmende apparaten, zoals magnetrons, ovens of radiators, emonteer, wijzig, gooi of knijp ze niet. Steek er geen

vreemde objecten in, dompel ze niet onder in vloeistoffen en stel ze niet bloot aan externe kracht of druk, aangezien

ze hierdoor kunnen lekken, oververhit raken, in brand vliegen of zelfs exploderen.

Het apparaat heeft een ingebouwde accu die niet kan worden verwijderd. Probeer de accu niet te verwijderen: het

apparaat kan daardoor beschadigd raken.

Zorg ervoor dat de stroomadapter tijdens het opladen van het apparaat is aangesloten op een stopcontact dat

dichtbij en gemakkelijk toegankelijk is.

Raadpleeg uw arts en de fabrikant van het apparaat om te bepalen of het gebruik van uw apparaat het gebruik van

uw medische apparaat negatief kan beinvioeden.

Leren bandjes zijn niet waterbestendig. Dit product is niet ontworpen als medisch apparaat en is niet bedoeld om

ziekte te diagnosticeren, behandelen, genezen of voorkomen. Alle gegevens en metingen mogen uitsluitend voor

persoonlijke referentie worden gebruikt. Als u tijdens het dragen van het apparaat huidirritatie ondervindt, moet u het

meteen afdoen en een arts raadplegen. Veeg voor het opladen de oplaadpoort droog.

Duikveiligheid

+ Voordat u dit apparaat gebruikt, moet u ervoor zorgen dat u een professionele duiktraining hebt gevolgd en hebt
geleerd hoe u de duikuitrusting moet gebruiken. Dit apparaat dient alleen te worden gebruikt voor recreatief duiken.
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Gebruik het niet voor professioneel duiken.

Duik om veiligheidsredenen niet alleen. Neem voor het duiken contact op met uw arts om te controleren of uw

fysieke conditie geschikt is om te duiken.

Alle elektronische apparaten kunnen fouten vertonen. Dit apparaat kan mogelijk geen nauwkeurige gegevens

verstrekken wanneer u aan het duiken bent. Vertrouw niet op een enkele bron van informatie over uw persoonlijke

veiligheid.

Apneutraining en -testen zijn gevaarlijk. Maak een geschikt trainingsplan op basis van uw fysieke conditie. Voer de

training en testen uit onder begeleiding van professioneel personeel. Train om veiligheidsredenen niet alleen.

Informatie over verwijderen en recycling
Het symbool op het product, de batterij, de literatuur of de verpakking betekent dat de producten en
batterijen aan het einde van hun levensduur naar door de lokale instanties aangewezen afzonderlijke
afvalinzamelingspunten moeten worden gebracht. Dit zorgt ervoor dat elektrische en elektronische
apparatuur (EEA) wordt gerecycled op een manier die waardevolle materialen behoudt en de
volksgezondheid en het milieu beschermt. Neem voor meer informatie contact op met de lokale instanties,
met uw verkoper of met de inzamelingsdienst voor huishoudelijk afval. U kunt ook een kijkje nemen op de

| website https://consumer.huawei.com/en/.

Naleving van Europese regelgeving

Hierbij verklaart Huawei Device Co., Ltd. dat dit apparaat, ODN-B19, voldoet aan de minimale vereisten en andere

relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EUconformiteitsverklaring, en de meest recente informatie over accessoires en software zijn

beschikbaar op het volgende internetadres: https://consumer.huawei.com/certification.

Eisen ten aanzien van blootstelling aan RF

Het apparaat is ontwikkeld om de limieten voor blootstelling aan radiogolven, die door internationale richtlijnen van de
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Europese Commissie worden aanbevolen, niet te overschrijden.
Voor de landen die de SAR-limiet van 2,0 W/kg over 10 gram weefsel hanteren. Het apparaat voldoet aan RF-
specificaties als het apparaat op de pols wordt gedragen en op een afstand van 1,0 cm van uw gezicht.
Houd het apparaat tijdens het opladen op minimaal 20 cm afstand van uw lichaam.
De hoogste gerapporteerde SAR-waarde:
Hoofd-SAR: 0.04 W/kg; Ledematen-SAR: 0.41 W/kg
Frequentiebanden en vermogen
Frequentieband waarbinnen de radioapparatuur functioneert: Sommige frequentiebanden zijn niet in alle landen en
regio's beschikbaar. Neem contact op met uw aanbieder voor meer informatie.
Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42dBuA/m@10 m, Draadloze oplader voor horloge: 100 - 119 KHz: 42
dBpA/m op 10 m, 119 - 135 KHz: 66 aflopend 10 dB/dec boven 119 KHz op 10 m, 135 - 140 KHz: 42 dBuA/m op 10 m,
140 - 148,5 KHz: 37,7 dBuA/m op 10 m
EAANVIKG
MpIv XPNOIHOTIOINCETE T CUCKEUN, DIABAOTE Kol KATERAATE ToV IO TTpdo@aTo Odnyo ypriyopng Evapgng
oTn dievBuvon https://consumer.huawei.com/gr/support/.
Aqyn Tou Huawei Health
Ma va kateBAoETe kal va eyKaTaoTAOETE TNV epappoyry Huawei Health, capwoTe Tov kwdikd QR ota
Seg1a 1 avadntioTe TNV eappoyr Huawei Health oto AppGallery fj GAa kaTaoTAPATA EQAPUOYWIV.
Nepioxég £§6pugng
ATTEVEPYOTIOIEITE TO KIVATO TNAEQWVO 1) TNV aoUpPATN CUTKEUN OTav BPioKEOTe OE TTEPIOXT £€0PUENG 1} OE TTEPIOKES
GTTOU UTTIAPXEI ORUAVON ATTEVEPYOTTOINGNG «OHPIBPOHWY PASIOTNAEPWVIKWV GUOKEUWV» I} «NAEKTPOVIKWV GUOKEUWV»
YIa TNV aTToQUYR TTAPEUBOAWY HE TIG EPYATIEG TTUPOKPGTNONG.
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MpaTtpia KAUCIUWY KAl EKPNKTIKA aTUOTPAIpa

Se TEPIOKEG PE BUVNTIKWG EKPNKTIKI ATHOCQAIPA, TNPEITE OAEG TIG AVAPTNHEVEG GNUAVOEIG Yia ATIEVEPYOTIOINGN
QOUPHATWY CUOKEUWY, OTTWG Eival To TNAEQwVS 0ag, ;A GAAou e§0TTAIoHOU padioouyvoThTwy. Of TIEPIOKEG HE BUVNTIKWG
EKPNKTIKA aTHOOQAIPA Eival TIEPIOXEG AVEQOBIACHOU KAUGIHWY, KATWTEPO KATAOTPWHA Ot TTAOIM, EYKATACTACEIG
METAPOPAG ) ATTOBrKEUONG KAUGTHWYV 1) XNHIKWYV, TTEPIOXEG OTTOU O AEPAG TTEPIEXEI XNUIKA F) owpaTidia, OTIwWG KOKKOUG,
oKkévN i KoviduaTta PETAAAWY.

Acitoupyia kai ag@daAeia

MNa va ammocoBrioeTe kGBe mOavo kivduvo va TTpokAnBei BAGBN oTnV akor 0ag, amo@UyeTe TNV akpdaaon o€ uynAd
eTTiTIEd@ £VTAONG AXOU Yia PEYGAa XPOoVIKd SlaoTrparTa.

O 15avikég Beppokpaaieg eival -20°C éwg +45°C.

AIGTNPACTE TN CUCKEUN Kal TNV WTTaTapia Jakpid oo Ty utrepBoAikn E0Tn Kai TNV Gpean ékBean aTo nAiakd
Qwg. Mnv Tic ToToBETEITE TIAVW 1) PECA OE BEPAIVEEVEG OUOKEUES, OIS YOUPVOI HIKPOKULATWY, QoUpVOI 1
KaAopIpép. Mnv aTTOCUVOPUOAOYEITE, UNV TPOTIOTIOIEITE, N PIXVETE KaIl PNV TNECETE TN CUCKEUN Kal TNV UTTaTtapia.
Mnv ToTToBETEITE EEVa QVTIKEINEVA PETT OTN CUCKEUR KOl TNV PTTaTapia, pnv Tig BuBilete o€ Uypd Kal pnv TIG EKBETETE
o€ e&wTepIKr SUvapn i Tieon, KaBWG auTd UTTOPEi va TIPOKAAETEI BIAPPON, UTTEPBEPUAVON, TTUPKAYId, aKOPa Kal
£kpnégn.

H ouokeun é€xel pia evOwPATWUEVN, PN aQaIpOUHEVN UTTATAPIA, PNV ETTIXEIPEITE VA aPaIPECETE TNV UTTaTApIA,
BIPOPETIKA, N PTTOTAPIC UTTOPET VO KATAOTPOPE.

‘OTrote QOPTICETE TN OUOKEUR, PPOVTIOTE va CUVDEETE TOV TTpogappoyEéa I0XU0G O NAEKTPIKN TTpida KOVTG OTIG
OUOKEUEG Kal va gival EUKOAX TTPOTRATIHOG.

ZUPPBOUAEUTEITE TOV YIOTPO 0AG KAl TOV KATAOKEUAOTH TNG OUCKEURG Yia va TTpoadiopiceTe av n Aeitoupyia Tng
OUOKEUNG 00G eVOEXETAI va TTPOKAAET TTapeBOAEG OTN AeIToupyia TNG IATPIKIG CUOKEURG 0OG.

Ta deppdtiva Aoupdkia dev gival avBekTIKG 0To vepd. AuT6 To TTpoidV dev £xel OxXeSIAOTEN yia XpAon wg 1aTPIKA
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OUOKEUN Kal Sev TTPoOopIeTal yia SIAyvwan, avTIPETWTIon, Bepartreia f TTPOANYN oTrolaodiToTe acBévelag. OAa
T OeBOPEVA Kal OAEG Ol HETPAOEIG TIPETTEI VA XPNOIPOTIOIOUVTAl ATTOKAEIOTIKA VIO TTPOCWTTIKA avagopd. Edv
aioBavbeite SePUATIKR EVOXANON EVW QOPATE TN CUOKEUR, BYAATE TNV Kai cupBouleuTeite évav yiatpd. Mpiv atmé
@OPTION, OKOUTTIOTE TN BUPa POPTIONG £WG OTOU OTEYVWOEL.
Ac@dAsia KatadUuoewv
* TpIv XPNOIYOTIOINCETE QUTAV TN TUOKEUN, BeBaiwBeiTe OTI £XeTe AGBEl eTayyeAPaTIKA eKTTaidEUON KATABUOEWY
Kal XETE PABEI TTWG VA XPNOILOTIOIEITE TOV KATABUTIKG €EOTTMIOUG. AUTH N OUOKEUN XPNOIYOTIOIEITAI HOVO yia
WUXaYWYIKEG KaTaduoelg. Mnv Tn XpnOILOTIOIEITE VI ETTAYYEAUATIKEG KATABUOEIG.
Ma Aéyoug ao@aleiag, pnv kavete kataduoeig povol aag. Mpiv atmd TNV KAataduarn, ETKOIVWVACTE PE TOV YIATPO oag
Y10 va EAEYEETE AV 1) QUOIKN 0OG KATAOTAOT €ival KATAAANAN yia KATaBUOEIG.
‘OAeg 01 NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG EVOEXETAI VO TTAPOUTIAloUV o@AaApaTa. AUTH N CUOKEUR EVOEXETAI Va PNV gival og
Béon va Trapéxel akpiBr) Sedopéva kard v kardduon. Mnv BacifeoTe o€ pia pOvo TNy TTANPOQOPIWY CXETIKA HE
TNV TTPOOWTTIKA 00G aoPAAEIQ.
O1 aokroeIg Kal o1 SoKIPEG aTTvolag eival eTmikiviuveg. PTIAgTE éva KatdAAnAo TTAGvo e§doknong pe BAaon TN QUOIKA
oag KardoTtaon. MpayuatoToioTe TNV €660KNCN Kal TIG SOKIPEG UTTO TNV KaBodrynon emayyeApatiwy. MNa Adyoug
aoQAAEING, PNV TTPAYUATOTIOIEITE EEG0KNON POVOI 0OG.
MAnpo@opisg awéppIYPng Kal avakikKAwong
To oUpBoAo aTO TIPOIGY, TNV PTTaTapia Kol Ta QUAAGSIA 1) T CUCKEUATIa TOU TTPOIGVTOG OnUaivel 0TI TIPETTEI
VO UETAQEPETE OA TA TTPOIOVTA KOl OAEG TIG UTTATAPIEG O XWPIOTA onueia GUAOYAG amoBARTWY TTou
opidovTal aTro TIg TOTTIKEG apxEG 0T TEAOG TNG didpkelag {wiig Toug. Me auTév Tov TpoTTo Slac@aAiletal Ot Ta
amoBAnTa nAekTpIKOU Kal NAekTpovikoU e§otrAiopou (HHE) avakukAwvovTal kai urtoBaAAovTal o€ eTTegepyacia
He TPOTTO TroU dlaTnpEei Ta TTOAUTIMG UAIKG Kol TTpoOoTaTEVEl TNV avBpwITivn uyeia kal 1o mepiBaAiov. Ma
TIEPICOOTEPEG TTANPOPOPIEG, ETTIKOIVWVAOTE E TIG TOTTIKEG APXEG, TOV METATIWANTH fj TNV UTINPETia amdppiyng
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OIKIGKWY aTTOPPIMPATWY ) ETTIOKEQTEITE TOV I0TATOTIO https:/consumer.huawei.com/en/.
ZuppOPPWOT HE TOUg Kavoveg TnG EE
Aia Tou TTapévTog, n Huawei Device Co., Ltd. dnAwvel 611 n ouykekpipévn cuokeuri ODN-B19 TAnpoi Tig Bacikég
amaITAoelg Kal GAAeG oxeTIkéG Blatagelg Tng Odnyiag 2014/53/EE.
To TTAAPES Keipevo TN dAwONG cuppopewang EE, ol 1o TTpéo@aTteg TTANPOPOPIEG OXETIKG UE Ta aeagoudp kal TO
Aoyiopiké SiatiBevral oTnV TTapakaTw SielBuvan oTo Iviepvet: https:/consumer.huawei.com/certification.
AmraiThoeIg £€kBETNG padioguxvoTNTag
ZUPQWVA PE TIG CUCTAOEIG TWV SIEBVWV KATEUBUVTHPIWY 0BNYIWV, N CUCKEUN gival OXESIAoUEVN WOTE Va PNy
utrepBaivel Ta 6pia Tou €xel kaBopioel n Eupwraikr EmTpotr 6cov agopd Tnv £ékBeon o€ padiokupata.
MNa 11 XWpeg Tou uloBeTouv 10 6plo SAR 2,0 W/kg ava 10 ypappdpia 10To0. H GUOKEUR CUUHOPQWVETAI PE TIG
TTPOBIAYPAPES YIa TIG PAdIOCUXVOTNTEG OTAV POPATE T CUTKEUN OTOV KAPTIO Kal 6Tav Bpioketal og amméoTacn 1 cm amod
TO TIPOOWTTO 0ag.
Katd 1 96pTion Tng oUoKeurg, BeBaiwBeite 6T BpiokeTal 20 cm PaKPIG aTTé TO TWHA 0AG.
YynAotepn avagepopevn Tip SAR:
SAR ke@aArg: 0.04 W/kg; SAR dkpwv: 0.41 W/kg
ZGveg ouXVOTNTAG KOl I0XUG
ZGVEG GUXVOTATWY OTIG OTTOIEG AEITOUPYET O PABIOPWVIKOG EEOTTAICUOG: OPIoHEVES {WVEG UTTOPET va N BlaTiBevTal o€ OAeg
TIG XWPES 1 OAES TIG TIEPIOKEG. ETTIKOIVWVAOTE PE TOV TOTTIKO QPOPEQ VIO TIEPIOTOTEPEG AETITOUEPEIEG.
Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42dBUA/m@10 m, AcUpparog @opTioTig poloyiol: 100-119 KHz: 42
dBuA/m ota 10 m, 119-135 KHz: 66 peiveral kard 10 dB/dec otav eival avw amd 119 KHz ota 10 m, 135-140 KHz:
42 dBPA/m ota 10 m, 140-148,5 KHz: 37,7 dBpA/m ota 10 m
Polski
Aby dowiedzie¢ sig wigcej o urzadzeniu pobierz i przeczytaj najnowsza rozszerzonej instrukcji obstugi pod linkiem:
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https://consumer.huawei.com/pl/support/.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk, aby wigczy¢, wytgczy¢ lub ponownie uruchomi¢ urzadzenie.
Automatyczne wigczanie lub ponowne uruchamianie po zakonczeniu tadowania.

Pobieranie aplikacji Huawei Health (Zdrowie)

Aby pobra¢ i zainstalowac aplikacje Huawei Health (Zdrowie), zeskanuj kod QR po prawej albo poszukaj
aplikacji Huawei Health (Zdrowie) w sklepie AppGallery lub innym sklepie z aplikacjami.

Obstuga i bezpieczenstwo uzycia

Aby chroni¢ stuch, unikaj stuchania gto$nego dzwieku przez diuzszy czas.

Odpowiednie temperatury to od -20°C do +45°C.

Nie nalezy narazac baterii ani urzadzenia na dnabanle silnych zrodet ciepta i bezposrednich promieni stonecznych. Nie
nalezy umieszczac ich wewnatrz ani na powierzchni urzadzen wydzielajgcych ciepto, takich jak kuchenki mikrofalowe,
kuchenki lub grzejniki. Nie nalezy ich demontowaé¢, modyfikowaé, upuszczac ani $ciskac. Nie nalezy wktada¢ do nich
innych przedmiotow, zanurzaé¢ ich w ptynach ani narazac¢ na dziatanie zewnetrznego nacisku lub ci$nienia, poniewaz
moze to spowodowac wyciek, przegrzanie sig, pozar, a nawet wybuch.

Urzadzenie jest wyposazone w niewymienng baterie wewnetrzng. Nie nalezy podejmowac préb jej wymiany, gdyz
grozi to uszkodzeniem urzadzenia.

Przy tadowaniu nalezy zwraca¢ uwage na to, aby tadowarka byta podigczona do gniazda w poblizu urzagdzenia w
tatwo dostepnym miejscu.

Skonsultuj sie z lekarzem i producentem urzadzenia, aby ustali¢, czy jego dziatanie moze zaktocac prace uzywanego
przez Ciebie urzagdzenia medycznego.

Skoérzane paski nie sg wodoodporne. Ten produkt nie stanowi wyrobu medycznego i nie jest przeznaczony do
diagnozowania, leczenia ani prewencji choréb. Wszelkie dane i pomiary stuzg wytgcznie do uzytku osobistego. Jesli
podczas noszenia urzadzenia wystapi dyskomfort skory, nalezy je zdjac i skontaktowac sie z lekarzem. Wytrzyj
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gniazdo tadowania do sucha przed tadowaniem.
p p nur

Przed uzyciem tego urzgdzenia nalezy przej$¢ profesjonalne szkolenie w zakresie nurkowania i nauczy¢

sie korzystania ze specjalistycznego sprzetu do nurkowania. To urzadzenie stuzy wylgcznie do nurkowania

rekreacyjnego. Nie nalezy go wykorzystywa¢ do nurkowania profesjonalnego.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie nalezy nurkowa¢ w pojedynke. Przed nurkowaniem nalezy skontaktowa¢ sie z

lekarzem w celu upewnienia sie, ze stan zdrowia umozliwia nurkowanie.

Kazde urzadzenie elektroniczne moze ulec awarii. To urzadzenie moze nie dostarczac precyzyjnych danych podczas

nurkowania. Nie nalezy polegac¢ na pojedynczym zrédle informacji zwigzanych z osobistym bezpieczeristwem.

Trening i nurkowanie na bezdechu sg niebezpieczne. Nalezy opracowa¢ odpowiedni plan treningowy dostosowany

do stanu zdrowia. Trening i testy nalezy przeprowadza¢ pod nadzorem wykwalifikowanego personelu. Ze wzgledow

bezpieczenstwa nie nalezy trenowac w pojedynke.

Informacje o utylizacji i recyklingu
Ten symbol na etykiecie produktu, na baterii, w dokumentacji lub na opakowaniu oznacza, ze urzadzenia
elektroniczne i baterie po zakonczeniu eksploatacji muszg zosta¢ oddane do wyspecjalizowanych punktéw
odbioru wyznaczonych przez lokalne wiadze. Dzigki temu odpady pochodzace z urzadzen elektrycznych i
elektronicznych zostang poddane recyklingowi i bedg traktowane w sposéb umozliwiajgcy odzyskanie
cennych surowcéw oraz ochrong zdrowia ludzkiego i $rodowiska naturalnego. Wiecej informacji mozna
uzyskac, kontaktujac sie z lokalnymi wiadzami, sprzedawcg urzadzenia lub lokalnym przedsiebiorstwem

I utylizacji odpadoéw, albo odwiedzajgc witryne https://consumer.huawei.com/pl/.

Utylizacja i recykling odpadow

Niniejszym informujemy, ze gtéwnym celem regulacji europejskich oraz ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 r o zuzytym

sprzecie elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie ilo$ci odpadéw powstatych ze sprzetu oraz zapewnienie
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odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu oraz zwigkszenie $wiadomosci spotecznej o
jego szkodliwosci dla $rodowiska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Majgc na uwadze powyzsze nalezy wskazac, iz w powyzszym procesie gospodarstwa domowe spetniajg bardzo wazng
role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Stosownie do art. 35 ww.
ustawy uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych jest bowiem obowigzany do oddania zuzytego
sprzetu zbierajagcemu zuzyty sprzet.

Pamieta¢ jednak nalezy, aby produkty nalezace do grupy sprzetu elektrycznego lub elektronicznego byty utylizowane w:
lokalnych punktach zbioru (sktadowisko, punkt zbiorki itp.). Informacje na temat lokalizacji tych punktéw mozna
uzyska¢ od wiadz lokalnych.

miejscach sprzedazy podobnych urzadzen. Sprzedawcy detaliczni i sprzedawcy hurtowi sg zobowigzani sg
nieodptatnego przyjecia zuzytego sprzetu w ilosci nie wiekszej niz sprzedawany nowy sprzet, jezeli zuzyty sprzet jest
tego samego rodzaju.

Jesli twoj produkt zawiera baterie nalezy pamietac, iz baterii nie nalezy wyrzucaé¢ wraz z innymi odpadami w tym
samym pojemniku. Baterie nalezy wyrzuci¢ do specjalnie oznaczonych pojemnikéw przy punktach zbierania odpadow
lub w sklepach ze sprzetem elektronicznym.

Szczegdtowych informacji na temat jak i gdzie mozna pozby¢ sie zuzytych baterii udzielajg wtadze lokalne.

W ten spos6b mozesz uczestniczy¢ w procesie ponownego wykorzystywania surowcow i wspiera¢ program utylizacji
odpadéw elektrycznych i elektronicznych, co moze mie¢ wptyw na $rodowisko i zdrowie publiczne. Pamieta¢ nalezy,
iz prawidtowa utylizacja sprzetu umozliwia zachowanie cennych zasobdw i uniknigcie negatywnego wptywu na
zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postgpowanie z odpadami i sktadnikami
niebezpiecznymi.

Zgodnos¢ z przepisami UE

Niniejszym firma Huawei Device Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie ODN-B19 jest zgodne z podstawowymi wymogami
i odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.
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Petng tres¢ deklaracji zgodnosci z normami UE, oraz aktualne informacje dotyczace akcesoriéw i oprogramowania
mozna uzyskac pod nastepujacym adresem: https://consumer.huawei.com/certification.

Wymagania dotyczace narazenia na promieniowanie radiowe

Zgodnie z migdzynarodowymi wytycznymi zostato ono zaprojektowane tak, aby nie przekraczato limitéw ekspozycji na
dziatanie fal radiowych okreslonych przez Komisje Europejska.

Informacje dotyczace krajow, w ktérych przyjeto warto$¢ graniczng SAR na poziomie 2,0 W/kg dla prébki 10 graméw
tkanki. Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi emisji fal radiowych, gdy jest noszone na nadgarstku i
znajduje sig w odlegtosci 1,0 cm od twarzy.

Podczas tadowania urzgdzenie powinno znajdowac sie 20 cm od ciata.

Najwyzsza zgtoszona warto$é SAR:

Dla gtowy: 0.04 W/kg; Dla konczyn: 0.41 W/kg

Pasma czestotliwosci i moc

Pasma czestotliwosci, w ktérych dziata sprzet radiowy: niektére pasma moga nie by¢ dostepne we wszystkich krajach
lub wszystkich obszarach. Wigcej szczegétéw mozna uzyskac od lokalnego operatora.

Bluetooth 2.4G: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20dBm, NFC: 42dBuA/m@10 m, tadowanie bezprzewodowe: 100-119KHz:
42dBuA/m przy 10m, 119-135KHz: 66 malejgco o 10 dB/sekunde powyzej 119KHz przy 10m, 135-140KHz: 42dBuA/m
przy 10m, 140-148.5KHz: 37.7dBpA/m przy 10m

LatvieSu

Pirms ierices lietodanas lejupieladéjiet un izskatiet jaunako Tso pamacibu, kas ir pieejama vietné
https://consumer.huawei.com/Iv/support/.

Huawei Health lejupielade

Lai lejupieladétu un instalétu lietotni Huawei Health, skenéjiet labaja pusé redzamo QR kodu vai
meklgjiet Huawei Health lietotné AppGallery veikals vai cit\éi;totlju veikali.




LietoSana un droSiba

Lai neizraisitu dzirdes trauc&jumus, ilgstosi neklausieties ar augstu skaluma limeni.

Piemérotakais temperatiiras diapazons ir no -20°C lidz +45°C.

Neturiet ierici un akumulatoru parak karsta vieta vai tieSos saules staros. Nenovietojiet tos uz karstumu izdalo§am
iericém un nelieciet to tajas, pieméram, mikrovilpu krasnis, uz plits un radiatoriem. Neizjauciet, nemodificéjiet,
nemetiet un nesaspiediet tos. Neievietojiet tajos sveSkermenus, neiegremdéjiet tos Gdent vai citos Skidrumos un
nepaklaujiet aréja spéka vai spiediena iedarbibai, citadi var rasties to noplide, parkar$ana, aizdegSanas vai pat
spradziens.

lericei ir iebavéts neiznemams akumulators; neméginiet iznemt akumulatoru, pretéja gadijuma ierice var tikt sabojata.
Uzladéjot ierici, baro$anas bloks ir japievieno tadai kontaktligzdai, kas atrodas tuvu iericei un ir viegli pieejama.

Lai noteiktu, vai jasu ierices darbiba var ietekmét jisu izmantotas mediciniskas ierices darbibu, sazinieties ar arstu
un ierices razotaju.

Adas siksninas nav tdensizturigas. So izstradajumu nav paredzéts izmantot ka medicinas ierici, tostarp slimibu
diagnosticésana, arsté$ana vai profilaksé. Visi iegdtie dati un mérijumi ir jaizmanto tikai informativa noltka. Ja
ierices lietoSanas laika sajitat adas diskomfortu, partrauciet lietot ierici un konsultéjieties ar arstu. Pirms uzlades
noslaukiet uzlades pieslégvietu sausu.

Dros$iba nirstot

Lai varétu izmantot $o ierici, jums ir jaiziet profesionala nirS§anas apmaciba un jaapgist nirSanas aprikojuma
lietodana. 5T ierice ir paredzéta tikai nirsanai izklaides noliikos. Neizmantojiet to profesionalai nirsanai.

Dros8ibas apsvérumu dé| nenodarbojieties ar nirSanu vienatné. Pirms niranas sazinieties ar savu arstu, lai
parbauditu, vai jusu fiziskais stavoklis ir piemérots nirsanas nodarbém.

Ikviena elektroniska ierice var sabojaties. ST ierice nirsanas laika var nesniegt precizus datus. Rapéjoties par
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personigo drosibu, nepalaujieties uz vienu informéacijas avotu.
« Apnojas trenin$ un parbaude ir bistama. Izveidojiet piemérotu treninu planu atbilstosi jasu fiziskajam stavoklim.
Treninus un parbaudes veiciet specialistu vadiba. Drosibas apsvérumu dé| neveiciet treninus vienatné.

Informacija par utilizaciju un parstradi
Simbols, kas attélots uz izstradajuma, akumulatora, iepakojuma vai dokumentacija, norada, ka izstradajumi
un akumulatori to darbmdZa beigas janodod attiecigas pasvaldibas noraditas atkritumu savak$anas vietas.
Tadéjadi nodrosinasiet, ka EEI atkritumi tiek parstradati un apstradati, saglabajot vértigus materialus un
nekaitéjot cilvéku veselibai un videi. Lai sanemtu plasaku informaciju, sazinieties ar savu pasvaldibu,
mazumtirgotaju vai sadzives atkritumu savak3anas uznémumu vai arT apmekl&jiet timek|a vietni

L https://consumer.huawei.com/en/.

Atbilstiba ES regul&jumam

Ar $o Huawei Device Co., Ltd. pazino, ka §T ierice ODN-B19 atbilst direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un citiem

batiskiem nosacfjumiem.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts, ka arf jaunaka informacija par piederumiem un programmataru ir pieejama $aja

interneta adresé: https://consumer.huawei.com/certification.

Prasibas attieciba uz RF iedarbibu

Saskana ar starptautiskajas vadlinijas sniegtajiem ieteikumiem ierice ir konstruéta ta, lai neparsniegtu Eiropas

Komisijas noteiktas radiovilpu iedarbibas robezvértibas.

Valstis, kuras ir ieviests SAR ierobezojums 2,0 W/kg uz 10 gramiem audu. lerice atbilst RF specifikacijam, ja ta tiek

valkata uz plaukstas locitavas un lietota 1,0 cm attaluma no sejas.

Uzlades laika iericei ir jaatrodas vismaz 20 cm attaluma no kermena.

Augstaka zinota SAR vértiba:

SAR galvas apvida: 0.04 W/kg; Ekstremitasu SAR: 0.41 W/kg

36



Frekvencu joslas un jauda
Frekvencu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: Atseviskas joslas var nebit pieejamas visas valstis vai regionos.
Lai iegltu papildinformaciju, sazinieties ar vietéjo mobilo sakaru operatoru.
Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42dBuA/m@10 m, Viedpulkstena bezvadu ladétajs: 100-119 kHz: 42
dBpA/m 10 m attaluma, 119—135 kHz: 66 dilstosi 10 dB/dec virs 119 kHz 10 m attaluma, 135-140 kHz: 42 dBpA/m 10
m attaluma, 140-148,5 kHz: 37,7 dBuA/m 10 m attaluma
Lietuviy
Prie$ pradédami naudotis jrenginiu, perzitrékite ir atsisiyskite naujausia sparciosios paleisties
vadovg i$ https://consumer.huawei.com/It/support/.
,Huawei Health* atsisiuntimas
Norédami atsisiysti ir jdiegti ,Huawei Health” programéle, nuskaitykite QR kodg desinéje arba ieSkokite
,Huawei Health* ,AppGallery” arba kitose programéliy parduotuvése.
Naudojimas ir sauga
Siekdami iSvengti galimos Zalos klausai, neklausykite dideliu garsumu ilgg laikg.
Ideali eksploatacijos temperattra: nuo -20°C iki +45°C.
Saugokite jrenginj ir akumuliatoriy nuo kars¢io ir tiesioginés saulés Sviesos. Nedékite jy ant Sildymo prietaisy ar j jy vidy,
pavyzdziui, mikrobangy krosneliy, orkaiciy arba radiatoriy. Jy neardykite, nemodifikuokite, nemétykite ir nespauskite.
Nekiskite j juos pasaliniy daikty, nenardinkite jy j jokj skystj, saugokite nuo iSorinio poveikio ar spaudimo, nes dél to i$ jy
gali pradéti tekéti elektrolitas, jie gali perkaisti, uzsidegti ar netgi sprogti.
Jrenginyje jmontuotas neiSimamas akumuliatorius, todél neméginkite jo iSimti, antraip galite sugadinti jrenginj.
Jkraudami jrenginj jsitikinkite, kad maitinimo adapteris yra jjungtas j lizdg, esantj netoli jrenginiy, ir yra lengvai
pasiekiamas.
Pasiteiraukite savo gydytojo ir jrenginio gamintojo, ar jrenginio veikimas netrikdo medicinos prietaiso veikimo.
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« Odiniai dirzeliai neatsparts vandeniui. Sis gaminys neskirtas naudoti kaip medicinos prietaisas. Be to, jis neskirtas
naudoti diagnostikos, gydymo ar ligy prevencijos tikslais. Visus duomenis ir iSmatuotus rodiklius reikéty naudoti
tik asmeniniais tikslais. Jei dévint jrenginj sudirgs oda, nusiimkite jj ir pasitarkite su gydytoju. Prie§ jkraudami,
nusausinkite prievada.

Saugus nardymas

Prie$ pradédami naudoti §j jrenginj, isklausykite profesionalaus nardymo instruktoriaus mokymus ir iSmokite naudotis

nardymo jranga. Sis jrenginys skirtas naudoti tik pramoginio nardymo tikslais. Nenaudokite jo profesionaly nardymui.

Saugos sumetimais nenardykite vieni. Prie§ eidami nardyti susisiekite su savo gydytoju, kad patikrinty, ar jasy fiziné

baklé tinkama nardymui.

Sugesti gali bet kokie elektroniniai jrenginiai. Nardymo metu $is jrenginys gali neteikti tiksliy duomeny.

Nepasikliaukite vieninteliu jasy asmeninés saugos informacijos $altiniu.

Apnéjos treniruotés ir bandymai yra pavojingi. Laikykités tinkamo treniruoCiy plano, parengto pagal jasy fizing bikle.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima
Ant gaminio, akumuliatoriaus, literatiroje arba ant pakuotés pateiktas simbolis reiSkia, kad gaminiai ir
akumuliatoriai eksploatacijos pabaigoje turi bati nugabenti j savivaldybés nurodytg atskirg atlieky surinkimo
vietg. Tokiu bidu bus uZtikrinta, kad EE] atliekos baty tinkamai perdirbtos ir tvarkomos tausojant vertingus
medZiagy isteklius, saugant Zmoniy sveikatg ir aplinka. Daugiau informacijos gausite kreipesi j savivaldybe,
mazmenininkg ar buitiniy atlieky tvarkymo tarnyba, taip pat — apsilanke interneto svetainéje

I hitps://consumer.huawei.com/en/.

Atitiktis ES reglamentams

Siuo dokumentu ,Huawei Device Co., Ltd." pareiskia, kad jrenginys ODN-B19 atitinka esminius Direktyvos 2014/53/ES

reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas.
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Visg ES atitikties deklaracijos versija, ir naujausios informacijos apie priedus bei programing jranga rasite Sioje svetainéje:
https://consumer.huawei.com/certification.

Reikalavimai dél radijo daznio poveikio

Vadovaujantis tarptautinémis rekomendacijomis, jrenginys suprojektuotas taip, kad nevirSyty Europos Komisijos nustatyty
radijo bangy poveikio riby.

Salyse, kuriose pasirinktas SAR apribojimas — 2,0 W/kg 10 gramy kiino audinio, jrenginys atitinka radijo dazniy
specifikacijas, jei yra dévimas ant rieSo ir naudojamas 1,0 cm atstumu nuo veido.

|kraudami jrenginj uZtikrinkite, kad jis baty 20 cm atstumu nuo jasy kino.

DidZiausia uzregistruota SAR verté:

SAR prie galvos: 0.04 W/kg; SAR galinéms: 0.41 W/kg

Daznio diapazonai ir galia

Daznio diapazonai, kuriais veikia radijo jranga: kai kurie diapazonai galimi ne visose $alyse ir regionuose. I$samesnés
informacijos kreipkités j vietinj tinklo operatoriy.

Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42dBuA/m@10 m, LaikrodZio belaidis jkroviklis. 100-119 KHz: 42 dBuA/
m esant 10 m, 119-135 KHz: nuo 66 iki 10 dB/dec (mazéjandiai), virs 119 KHz esant 10 m, 135-140 KHz: 42 dBuA/m
esant 10 m, 140-148,5 KHz: 37,7 dBuA/m esant 10 m

Eesti

Enne seadme kasutamist vaadake uusim Kiirtutvustus 1abi ja laadige see alla aadressilt
https://consumer.huawei.com/ee/support/.

Rakenduse Huawei Health allalaadimine

Rakenduse Huawei Health allalaadimiseks ja installimiseks skannige paremal olevat QR-koodi v&i otsige
Huawei Health AppGallery'ist voi muudes rakenduste poodides.

Kasutamine ja ohutus
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Voimaliku kuulmiskahjustuse valtimiseks arge kuulake pikka aega suure helitugevusega.

Ideaalne temperatuurivahemik on -20°C kuni +45°C.

Hoidke seadet ja akut ilemaérase kuumuse ning otsese péikesevalguse eest. Arge pange neid kiitteseadmete peale
ega sisse (nt mikrolaineahjudesse, ahjudesse, radiaatoritele). Arge demonteerige, muutke, visake ega muljuge neid.
Arge sisestage nendesse voorkehi, uputage neid vedelikesse ega rakendage nendele jdudu ega survet, sest see
voib pohjustada nende lekkimise, lilekuumenemise, siittimise voi isegi plahvatuse.

Seadmesse on sisse ehitatud aku, mida ei saa eemaldada. Arge (ritage akut eemaldada, kuna see véib seadet
kahjustada.

Seadme laadimisel veenduge, et toiteadapter on ihendatud seadmete lahedal asuvasse pistikupessa ja on kergesti
juurdepaasetav.

Pdéorduge arsti voi seadme tootja poole, et vélja selgitada, kas seadme kasutamine voib hairida teie meditsiiniseadme
t66d.

Nahkrihmad ei ole veekindlad. See seade ei ole meditsiiniseade ja see ei ole mdeldud iihegi haiguse
diagnoosimiseks, ravimiseks ega ennetamiseks. Kéik andmed ja md&tmised on méeldud ainult isiklikuks teabeks.
Kui teie nahal tekib seadet kandes ebamugavustunne, eemaldage see ja podrduge arsti poole.Piihkige laadimisjaam
enne laadimist kuivaks.

Sukeldumisohutus

Enne selle seadme kasutamist peate olema I&binud professionaalse sukeldumiskoolituse ja ppinud kasutama
sukeldumisvarustust. Seda seadet kasutatakse ainult hobisukeldumiseks. Arge kasutage seda professionaalseks
sukeldumiseks.

Ohutuse huvides arge sukelduge Uksi. Enne sukeldumist laske arstil kontrollida, kas teie tervislik seisund on
sukeldumiseks sobiv.

Koikidel elektroonikaseadmetel v6ib esineda rikkeid. See seade ei pruugi anda teile sukeldumise ajal tapseid
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andmeid. Oma isikliku ohutuse huvides &rge toetuge ainult iihele teabeallikale.
» Vabasukeldumise treenimine ja testimine on ohtlikud. Koostage oma fiiiisilise seisundi alusel sobiv treeningkava.
Treenige ja testige professionaalide juhendamisel. Ohutuse huvides arge treenige Uksi.
Teave jaa kor ise ja ri otu kohta
Tootel, akul, dokumentatsioonil voi pakendil olev siimbol tahendab, et tooted ja akud tuleb nende tééea I6pus
viia kohalike véimude maéaratud eraldi jadtmete kogumispunktidesse. See tagab elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete ringlussevétu ning vaartuslikke materjale, inimeste tervist ja keskkonda
saastva kaitlemise. Lisateabe saamiseks vétke (ihendust kohaliku omavalitsusasutuse, jaemidja voi
HE olmejaatmeid kaitleva ettevottega voi minge veebisaidile https:/consumer.huawei.com/en/.
El usnormide jargimine
Kaesolevaga kinnitab Huawei Device Co., Ltd., et seade ODN-B19 vastab direktiivi 2014/53/EL p&hinduetele ja
muudele asjakohastele sétetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik versioon, ning vérskeim tarvikuid ja tarkvara puudutav teave on saadaval jargmisel
internetiaadressil: https://consumer.huawei.com/certification.

9
Seade on rahvusvaheliste soovituslike suuniste jargi konstrueeritud nii, et see ei lletaks Euroopa Komisjoni poolt
maaratud raadiolainetega kokkupuute piirnorme.

Riigid, kus kehtib SAR-i piirvaartus 2,0 W/kg 10 g kudede kohta. Seade vastab raadiosageduse spetsifikatsioonidele,
kui seda kantakse randmel ja ndost 1,0 cm kaugusel.

Seadme laadimisel veenduge, et see oleks teie kehast 20 cm kaugusel.

Suurim teadaolev SAR-i vaartus:
Pea SAR: 0.04 W/kg; Jasemete SAR 0.41 W/kg
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Sagedusribad ja véimsus

Sagedusribad, millel raadioseade té6tab: méned ribad ei pruugi kéikides riikides véi piirkondadel saadaval. Uksikasju
kiisige kohalikult operaatorilt.

Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42dBpA/m@10 m, Kella juhtmeta laadur: 100-119 KHz, 42 dBuA/m
10 m juures; 119-135 KHz, 66 langeb 10 dB/dec ile 119 KHz 10 m juures; 135-140 KHz, 42 dBpA/m 10 m juures;
140-148,5 KHz, 37,7 dBpA/m 10 m juures

Romaéna

Tnainte de utilizarea dispozitivului, revizuiti si descarcati cea mai recenta versiune a Ghidului de
pornire rapida de la https://consumer.huawei.com/ro/support/.

Descarcare Huawei Health

Pentru a descarca si instala aplicatia Huawei Health, scanati codul QR din partea dreapta sau cautati
Huawei Health in AppGallery sau alte magazine de aplicatii.

Detonatoare si zone explozive

Opriti telefonul sau dispozitivul fara fir in zonele in care au loc detonari sau care sunt marcate cu semnele pentru
inchiderea ,aparatelor de emisie-receptie” sau a ,dispozitivelor electronice”, pentru a evita interferentele cu operatiile
de detonare.

Benzinariile $i mediile explozive

n locatiile cu atmosfere potential explozive, respectati toate semnele afisate privind oprirea dispozitivelor wireless,
precum telefonul dvs. sau alte echipamente radio. Zonele cu potential exploziv includ zonele de alimentare cu
carburanti, spatiile de sub punte ale ambarcatiunilor, zonele de transfer sau depozitare a combustibililor sau
substantelor chimice si zonele in care aerul contine substante chimice sau particule, cum ar fi granule, praf sau pulberi
metalice.

Operare si siguranta
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« Pentru a preveni posibila afectare a auzului, nu ascultati la volum inalt perioade lungi de timp.

« Temperaturile ideale sunt cuprinse intre -20°C si +45°C.

« Feriti dispozitivul si bateria de caldura excesiva si de bataia directé a razelor de soare. Nu le asezati pe sau in dispozitive
de incalzit, cum ar fi cuptoare de microunde, masini de gétit sau radiatoare. Nu le dezasamblati, nu le modificati, nu le
aruncati si nu le strangeti. Nu introduceti obiecte straine in ele, nu le scufundati in lichide si nu le expuneti la presiune sau
forte externe, deoarece riscati sa provocati scurgeri, supraincalzire, aprindere sau chiar explozie.

« Dispozitivul are o baterie incorporata, care nu se scoate, nu incercati sa scoateti bateria, in caz contrar dispozitivul
dvs poate fi avariat.

« Laincarcarea dispozitivului, asigurati-va ca incarcatorul este conectat la o priza din apropierea dispozitivelor si este
usor accesibil.

« Consultati doctorul dvs. si producatorul dispozitivului pentru a afla daca utilizarea dispozitivului poate deranja
functionarea dispozitivului dvs. medical.

« Bratarile de piele nu sunt rezistente la apa. Acest produs nu este conceput pentru a fi un dispozitiv medical si nu
este destinat diagnosticarii, tratamentului, vindecérii sau prevenirii vreunei boli. Toate datele si masuratorile trebuie
utilizate doar ca referinta personala. Dacé resimtiti disconfort la nivelul pielii atunci cand purtati dispozitivul, scoateti-1
si consultati un medic. Inainte de incarcare, uscati prin stergere mufa de incércare.

Siguranta in timpul scufundarilor

« Tnainte de a utiliza acest dispozitiv, trebuie s& primiti instruire profesionald in domeniul scufundarilor si sa invatati
cum sa folositi in siguranta echipamentul de scufundare. Acest dispozitiv este conceput numai pentru scufundari
recreative. Nu il utilizati pentru scufundari profesionale.

+ Din motive de siguranta, nu va scufundati niciodata singur. Inainte de scufundare, contactati medicul pentru a verifica
daca starea dvs. fizica este potrivita pentru scufundari.

« Toate dispozitivele electronice pot avea defecte. Este posibil ca acest dispozitiv sa nu furnizeze date exacte atunci
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cand faceti scufundari. Nu va bazati pe o singura sursa de informatii cand este vorba de siguranta dvs. personala.

« Instruirea si antrenamentul in vederea scufundérilor libere (fara oxigen) sunt periculoase. Realizati un plan de
antrenament adecvat in functie de starea dvs. fizica. Instruirea si antrenamentul in vederea scufundarilor libere
trebuie s& aiba loc sub indrumarea personalului profesionist. Din motive de siguranta, nu va antrenati singur.

Informatii referitoare la eliminare si reciclare

Acest simbol de pe produs, baterie, documentatie sau ambalaj inseamna ca, la sfarsitul duratei de viata,
produsele si bateriile trebuie predate la punctele de colectare separata a deseurilor indicate de autoritatile
locale. Acest lucru va asigura reciclarea si tratarea deseurilor EEE intr-un mod prin care sa se recupereze
materiale valoroase si s se protejeze sénatatea umana si mediul inconjurator. Pentru mai multe informatii,
contactati autoritatile locale, distribuitorul sau serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau sa vizitati site-

I ul web https://consumer.huawei.com/en/.

Conformitatea cu reglementarile UE

Prin prezenta, Huawei Device Co., Ltd. declard ca acest dispozitiv ODN-B19 este in conformitate cu reglementérile

esentiale si cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Textul complet al Declaratiei de conformitate pentru UE, si cele mai recente informatii despre accesorii

disponibile la urmatoarea adresa internet: https://consumer.huawei.com/certification.

Cerinte privind expunerea la RF

Conform recomandarilor internationale, dispozitivul este proiectat astfel incat sa nu depaseasca limitele de expunere la

unde radio stabilite de Comisia Europeana

Pentru tarile care adopta limita SAR de 2,0 W/kg pentru mai mult de 10 grame de tesut. Dispozitivul respecta

specificatiile privind frecventele radio atunci cand purtat la incheietura mainii si la o distanta de 1,0 cm de fata.

Pastrati dispozitivul la o distanta de 20 cm fata de corp in timp ce se incarca.

Cea mai mare valoare SAR raportata:

i software sunt

44



SAR la nivelul capului: 0.04 W/kg; SAR la nivelul membrelor: 0.41 W/kg

Benzi de frecventa

Benzile de frecventa in care functioneaza echipamentele radio: Este posibil ca unele benzi sa nu fie disponibile in toate

tarile sau n toate zonele. Pentru detalii suplimentare, contactati-va operatorul local.

Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42dBuA/m@10 m, incarcator wireless pentru ceas: 100 - 119 KHz: 42

dBupA/m la 10 m, 119 - 135 KHz: 66 descrescator 10 dB/dec peste 119 KHz la 10 m, 135 - 140 KHz: 42 dBuA/m la 10 m,

140 - 148,5 KHz: 37,7 dBuA/m la 10 m

Pycckuit

TMepea 1cronb3oBaHNeM YCTPOMCTBA NPOUTUTE KPATKOE PYKOBOACTBO MOMb30BaTeNsl, akTyarbHYI0

BEPCHI0 KOTOPOTO MOXHO 3arpy3nTb Ha BeB-caiTe https://consumer.huawei.com/en/support/.

3arpyska npunoxenus Huawei Health

Y106kl 3arpy3anTb 1 yCTaHOBWUTL npunoxeHune Huawei Health, oTckaHupyiniTe QR-kog cnpasa nnu

BbINOMHKTE nouck npunoxenns Huawei Health B marasuHe npunoxernit AppGallery unu apyrve marasuHbl

NPUNOXEHUIA.

BesonacHas akcnnyarauus

+ Bo nsGexaHune NOBPEXAEHNS OPraHOB ClyXa He CryLIaiTe My3blKy Ha BbICOKOW MPOMKOCTM B TEYEHUE ANUTENBHOTO
BPEMEHN.

« Temnepatypa akcrnnyatauum yctpoiictea: ot -20°C go +45°C.

+ He ponyckaiite YpeamepHOro neperpesa ycTpoicTBa U akkyMynsiTOpHOW Gatapen v NonafaHnst Ha HUX NPsSMbIX
COfHEYHbIX Myyei. He pasmellaiite yCTPOMCTBO 1 akkyMynsiTopHyto 6atapeio BGMM3M UCTOYHUKOB Tenna, Hanpumep
PSAOM C MMUKPOBOIHOBOW MEYbI0, AYXOBbIM LWkachoM unu paguatopom. He pasbupaiite, He MoaudULMPYIiTE, HE
POHANTE U HE CXMMaiTe ux. He pasmelLaite Mexay HAMW NOCTOPOHHWE NPEAMETbI, HE MOrPyXKanTe UX B XUAKOCTU, HE
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NPUMEHSITE K HAM YPE3MEPHOTO AABNEHMS, B MPOTUBHOM Crlyyae MOXET NPOU3OITI yTeuka Toka, Neperpes, BOropaHmue
V naxe B3pbIB.

« Ha ycTpoiicTBe ycTaHOBfeHa BCTPOEHHast HeCbeMHasi akkyMynsiTopHasi 6aTapes. He neiTaiitech ee nseneds
CaMOCTOSTENBLHO, NHaYe Bbl MOXETE NOBPEANTL YCTPOMCTBO.

+ Bo Bpems 3apsakn yCTPOWCTBO AOMKHO ObiTh NOAKMIOYEHO K BrvKaiiLei LTENCensHOoM Po3eTke 1 K HEMY AOMKEH
BbITb 06ecneyeH GecnpensTCTBEeHHbIR AOCTY.

* Y106bl OnpeaenuTb, He NOMeLLaeT N YCTPOMCTBO paboTe MeAULIMHCKOro 06OpyA0BaHus, NPOKOHCYNETUPYNTECh C
nevalLmM Bpa4oM v NPON3BOANTENEM YCTPOICTBA.

* KoxaHble pemMellkn He BOAOCTOMKME. [JaHHOE YCTPOWCTBO He ABMAETCS MeAMLMHCKUM oBopyaoBaHneM u He
npesiHasHaYeHo /NS ANarHOCTUKM, NEeYEHNs UNK npeaynpexaeHns sabonesanni. Bce navHele U pesynbTaTel
M3MEpEHUI HOCAT CrPaBOYHbIN XapakTep. ECin BO BPeMsi KOHTaKTa C YCTPOCTBOM Bbi OLLYyLIAeTe AMCKOMAOPT Ha
KOXe, NpekpaTiTe NCnonb3oBaHm1e 1 0bpaTuTeck k Bpady. Mepen 3apsakor NPOTPUTE HACYXO NMOPT NS 3apAAKM.

Mpasuna 6esonacHocTv BO BpeMs AaiiBUHra

« Mepea ucnonb3oBaHMEM 3TOrO YCTPOWCTBA y6eaNTECk, YTO Bbl MPOLINN NPOMECCUOHANBHYIO MOATOTOBKY MO
[afBUHTY U HAYYUNIMCb MPABUMBbHO MOMb30BaTLCS 0GOPYAOBaHMEM ANs AaiiBUHTA. DTO YCTPOMCTBO MOXET BbiTh
MCNonNb3oBaHO TONMLKO ANS NIOBUTENLCKOrO 3aHATUS AanBuUHIoM. [Ans npodeccuoHanbHOro AaiBUHra OHO He
MNOAXOANT.

* He HblpsiiTe B oguHouky. Mepes norpyxeHnem noceTute Bpaqa, YTobel yGeauTbes, YTO y Bac Xopolune nokasatenu
3/10pOBbS.

+ Bce anekTpOHHbIE YCTPOWCTBA MOTYT NMETb HEKOTOPbLIE HENUCNPaBHOCTU. [laHHble, KOTOpble NpeaocTasnseT
YCTPOWCTBO BO BpeMs JaiBuHra, MoryT 6biTb HETOYHBIMK. He nonaraitecb Ha OAUH UCTOYHUK UHChOPMaLIMK O Ballen
Nn4Hoi GesonacHoCcTy.

+ OByueHue 1 TPEHUPOBKA 3aAEPXKKM [ibIXaHWUs MOrYT GbiTb ONacHel. Bam HeoGXoAnmMo co3aTh nnaH TPEeHMPOBOK
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B COOTBETCTBUM C BALUMM COCTOSIHWEM 30pOBbA. MpoBoanUTe 0GYYeHUEe N TPEHUPOBKU MOA PYyKOBOACTBOM
CreumManucToB. He TpeHUpyinTech B OAMHONKY.

WHCTPYKLMM MO yTUNN3aLUmn
OTOT CUMBON Ha YCTPOWCTBE, Batapee, UHCTPYKLMK UK YNakoBKe O3HAYaeT, YTo Camo YCTPOICTBO U ero
6aTapes N0 UCTEUEHUM Cpoka CNyKGbl OMKHbI GbiTh YTUNN3MPOBaHSI B CNeLMarbHeIX NYHKTax npuema,
Y4YpEXAEHHBIX TOPOACKON aAMUHUCTpaumeit. 3To obecneunsaeT Haanexauwnin c6op 1 yTunmsaumio
3MEKTPOHHOTO U 3NEKTPUYECKOro 0GOPYAOBaHNS!, NO3BONAET NOBTOPHO UCMOMNB30BATL LiEHHbIE MaTepuarbl i
3alMTUTL 3[0POBbE YeNoBEKa W OKpyXatoLlyio cpedy. [ina nonyyeHus Gonee nogpobHon uHdopmaumn
obpallaiTech B MECTHYIO FOPOACKYIO aAMUHUCTPALMIO, CIYKBY YHUUTOKEHNS BbITOBLIX OTXOAO0B MMM

I 12ra3viH PO3HUYHON TOProBMK, B KOTOPOM BbISIO MPUOGPETEHO YCTPOCTBO, NMBO noceTuTe BeG-caT
https://consumer.huawei.com/en/.

Hexknapauus cootBeTcTBUsA EC

Hactoswwmm komnanus Huawei Device Co., Ltd. 3asBnseT, 4to yctpoiictBo ODN-B19 oTBE4aeT 0CHOBHbIM

TpeGoBaHWSIM 1 NPOYUM NONOXKEHUSIM AvpekTuBbl 2014/53/EU.

MonHbIi TekcT Aeknapauun cootseTcTaus EC, 1 akTyarbHylo HchopmaLuio o6 akceccyapax v NporpamMmMHOM

obecneyeHnn MoxHo HaiTu Ha BeG-caiTe: https://consumer.huawei.com/certification.

PaavoyacToTHoe n3nyueHue

[aHHOe yCTPOCTBO CKOHCTPYMPOBAHO B COOTBETCTBIM C MEXAYHAPOIHBIMI AMPEKTUBAMM MO NPEAENLHOMY YPOBHIO

o6nyyeHns B pafnoyacToTHOM AnanasoHe, ycTaHoBneHHoMy EBponeiickorn komuceue.

[insi cTpaH, B KOTOPbIX NPUHSIT YAEnbHbIA KoadhduumeHT nornowenus 2,0 BT/kr Ha 10 rpaMmMoB TkaHeii. YCTporcTBo

COOTBETCTBYET TPeGOBaHNSIM MO PAANOYACTOTHOM GE30NaCHOCTI MPU HOLLEHUM YCTPOICTBA Ha 3ansCTbe Ha

pacctosiHim 1,0 cM oT nuua.
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Mpw 3apsiake ycTpoiicTea y6eauTech, 4To OHO HaxoauTcst B 20 CM OT Ballero Tena.
MakcumasbHoe 3aperncTpupoBaHHOE 3HaueHe YAEnbHOro koadMULMEHTa NOMOLLEHNS:
Pﬂ,qoM c ronoso: 0.04 Br/kr; Psigom ¢ pykamu unu Horamu: 0.41 Br/kr

Yactot u b
I:lmanaapol 4acToT, B KOTOPbIX paboTaeT 810 PaAMo0BOPYAOBaHNE: HEKOTOPbIE AWANa3soHbl YAaCTOT HE UCTONbL3YIOTCS B
onpe/eneHHbIX CTpaHax UMk pervoHax. bonee nogpobHyio MHGOPMaLMIO CrpaLLIMBAITE y MECTHOTO onepaTopa CBsi3u.
Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42dBuA/m@10 m, BecnpoBoaHas 3apsgHas naHenb Ans 3apsaku
Yacos: 100-119 kl'u: 42 oBH*A/M Ha 10 M, 119-135 ky: 66 no y6biBanuio 10 AB/c Bbiwe 119 KMy Ha 10 M, 135-140 Ky
42 nBH*A/M Ha 10 m, 140-148,5 kl'u: 37,7 gBH*A/M Ha 10 m
MakepoHckn
Mpep fAa ro KOpUCTUTE YPEAOT, NPErneaajTe ro U NPe3eMeTe ro HajHOBOTO YNaTcTBo 3a 6p3 NoYeToK of
https://consumer.huawei.com/mk/support/.
Ce npe3sema Huawei Health
3a fa ja npesemeTe 1 UHcTanuparte annukauwjata Huawei Health, ckeHupajte ro QR-kogot oa gecHata
cTpaHa unu npebapajte 3a Huawei Health Bo AppGallery nnv apyrv npoaaeHuuM 3a annvkaumm.
Pa6ota n 6esbegHocT
3a /1a CrpeynTe MOXHO OLUTETYBaHE Ha CAYXOT, He CryLajTe AOMro CO rofeMa jaunHa Ha 3ByKOT.
WneanHu Temnepatypu ce of -20°C po +45°C.
YysajTe rv ypenot v 6aTepujata noaganeky of npekymepHa TonnnHa 1 AWpeKTHa coHueBa cBeTnnHa. He cTasajTe
TV Ha ypeau 3a 3aTonnyBsake UM BO YPeay 3a 3aTonryBake, Kako WTo ce MUKPOBGPaHOBM NEevKu, WNopeTi unn
papawvjatopu. He packnonysajTe ru, He U3MeHyBajTe r1, He dpnajte M 1 He rmeyete ru. He cTtaBajte Tyfu Tena
BO HWB, HE NOTONyBAajTE M BO TEYHOCTM U HE U3MNOXYBajTe MM Ha HafBOPEeLUHa cuna unu nputucok Guaejkn Toa
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MOXe [ja Npeau3Bnka UCTeKyBake, Nperpesak-e 1 3ananysakwe, Na Aypy U Aa ekcnnogupaar.
YpenoT uma BrpageHa 6atepuja WTo He MOXe Aa ce oTcTpaHu. He obuaysajte ce ga ja otctpanute 6atepujata;
3aT0a LUTO TOa MOXE /1A rO OLUTETH YPEoT.

Kora ro nonHuTe ypesoT, yBepeTe ce /ieka aaantepoT 3a Hanojysakse € BKIyYeH BO NECHO [0CTaneH WTekep Bo
6nuanta Ha ypeor.

UcknyyeTe ro Ge3xnyHUOT ypea kora ke ce nobapa oA Bac gofeka cTe BO GOMHMUM, KNUHWAKN UIN Apyrv
3ApaBCTBEHM ycTaHoBU. LlenTta Ha oBue Gapara e Aa ce Crpeuu MoxHa WHTepdepeHUmja Co YyBCTBUTENHA
MeauLMHCKa onpema.

KoxeHuTe pemumiba He ce BOA0OTNOpHU. OBOj Npon3Boj He e Au3ajHupaH Aa 6une MeauUMHCKU Ypea u He e
HameHeT 3a AujarHocTUUMpake, TPETMaH, NekyBake Unu cnpedyBake kaksa 6uno Gonect. Cute nogatoum u
mepet-a TpeGa 1a Ce KopUCTaT camo 3a UH(hOPMaTMBHa HameHa. AKo 3aGenexuTe Npobnemu co koxara fozeka ro
HOCUTE ype/oT, 3BajeTe ro v oaeTe Ha AoKTop. Mpea nonHereTo, U3GpuLLeTe ja noptata 3a Aa 6uae cysa.
Be36eaHo Hypkake

Mpepn na ro kopucTuTe 0BOj ypes, NoTepaeTe Aeka cte Aobune npocecnoHanHa obyka 3a Hypkake U Aeka 3HaeTe
KaKo /1a ja KOpUCTUTe onpemarta 3a Hypkarbe. OBOj ype/ Ce KOpUCTY CaMo 3a PekpeaTMBHO Hypkate. He kopucTeTe
10 33 NPOPECUOHAIHO HypKaHse.

On 6e36eIHOCHM NPUYMHK, He HypkajTe camu. pea Aa HypkaTte, KOHTAKTUPajTe CO BaLLMOT JOKTOP 3a fja NpoBepuTe
[fany duanykara cocTojoa BU € COOBETHA 3a HypKakse.

CuTe enekTPOHCKM ypeav Moxe Aa umaar rpetuku. OBOj ypea MOXHO € Aa He Moxe fa 06e3beau TOYHM noaaToun
Kora Hypkate. He notnupajre ce camo Ha efieH U3BOp Ha MH(OPMaLWK 3a BalaTa nu4Ha 6e3beaHoCT.

TPEHUHIOT 1 TECTUPaH-ETO 3a anHeja ce onacHu. HanpaseTe COOABETEH NnaH 3a TPEHWHT CropeA BallaTa huanyka
cocTojba. TpeHupajTe 1 TecTupajTe cropef HacokuTe Ha cTpydHu nuua. Opn 6e36eAHOCHN NPUYMHK, He TpeHupajTe
camu.
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3ad n
CumBornoT Ha npoussogoT, GaTtepujaTta, NUTepaTypaTa Unu ambanaxarta 3HayaT [eka NponussoanTe 1
GaTtepunte Tpeba Ja ce oaHecaT BO NoceGHM MecTa 3a cobupatbe 0Tnaz oapeseHH of NokKanHuTe Bactu no
KpajoT Ha paboTHWOT Bek. Ha Toj HaunH ke ce o6e3beaun Aeka OTNaAoT Of eneKkTpUdHaTa W enekTpoHckaTta
onpema ke ce peuuknupa 1 ke ce TPETUPa Ha HauMH LUTO 1 3a4yByBa BPeAHWUTE MaTepujani 1 ro 3alTuTysa
3/paBjeTo Ha nyreTo M okonuHaTta. 3a noseke WHGOPMaLUK, KOHTAKTUpajTe CO noKanHuTe BNacTy,
EEmmn 'POA@Bau0T MM cnyxBara 3a chpnare Ha 0TNaAoT oA AOMakuHcTBaTa UM noceTeTe ja BeG-nokauujata
https://consumer.huawei.com/en/.
MounTyBate Ha npaBHUTe oApea6u Ha EY
Hue, Huawei Device Co., Ltd., usjasyBame aeka oBoj ypeq ODN-B19 e Bo cornacHocT co HeonxoaHute Gapatba v
Apyrute penesaHTHW oapeadu oa AupekTtusata 2014/53/EY.
Llennot TekcT Ha [leknapauujata 3a ycornaceHocT 3a EY, u HajHoBUTe uHOpMauum 3a aogatoum u codreep ce
[OCTanHu Ha creaHasa MHTepHeT-agpeca: hitps://consumer.huawei.com/certification.
B 3a y Ha paavo-cp
Kako LwTo e npenopayaHo co MefyHapoaHuTe ynaTcTea, ypesoT € HanpaseH 1a He M HaAMWHYBa OrpaHnyyBarara Ha
EBponckaTa KoM1cKja 3a U3noxyBarke Ha paanoGpaHoBNt.
Ba 3emju WTO ro npuchakaat orpaHuyysameTo 3a SAR oa 2,0 W/kg Ha 10 rpama TkuBO. YpeaoT e BO COrMacHoCT co
cneunduKaLmnTe 3a panodpEKBEHLIMM Kora Ce HOCH Ha 3rmoBoT 1 Ha pacTojakue of 1,0 cm oa nuueTo.
Kora ro nonHu1Te ypenor, yepete ce Aeka e oafanedeH 20 cm o TenoTo.
Hajsucoka npujaBeHa BpeaHocT Ha SAR:
SAR Ha rnasa: 0.04 W/kg; SAR Ha ekctpemutetn: 0.41 W/kg
oncesun u MoKk
®pekBEHLNCKN ONce3n Ha paboTerse Ha paamo onpemata: Hekon oncesn Moxe f1a He Ce 10CTanHM Bo cUTe 3eMju nu
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cute obnacTu. KoHTakTvpajTe Co NoKanH1oT onepaTop 3a NoAeTanHu MHdopmaLmm.

Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42 dBuA/m@10 m, BeaxwyeH nonHay 3a YacoBHuk: 100-119 KHz: 42
dBpA/m Ha 10 m, 119-135 KHz: 66 HamanyBatse 3a 10 dB/dec Hag 119 KHz Ha 10 m, 135-140 KHz: 42 dBuA/m Ha 10 m,
140-148,5 KHz: 37,7dBuA/m Ha 10 m

Bbnrapcku

Mpeau aa usnonaeate yCTPOWUCTBOTO, NpernefaiTe U U3TerneTe Haii- akTyanHoTo PbKOBOACTBO 3a Gbp3
cTapT Ha https://consumer.huawei.com/bg/support/.

Waternsive Ha Huawei Health

3a pa uaternuTe n MHcTanupate npunoxenueto Huawei Health, ckanupaiite QR koga BAsiCHO unwn
norbpcete Huawei Health B AppGallery nnu fipyr marasuHm 3a NpunoxeHus.

Ynorpe6a u 6ezonacHocT

3a fa ce u3GerHe eBEHTYaIHO yBpeX/JaHe Ha Criyxa, He CryLaiTe C MHOTO CUTIEH 3BYK NPOBMKUTENHO Bpeme.
Wneanxu Temnepatypu ca ot -20°C go +45°C.

He u3naraiite ycTpoicTBOTO 1 GaTepusita Ha NPekoMepHa ropellHa 1 npsika ClibHYeBa CBETNMHA. He 1 noctassiiite
BLPXY UMM B HarpsBally ce ypeau, kaTo MUKPOBBLIHOBM Neyku, pypHU Unu paanatopu. He ru pasrnobssaiite,
moauduLmpaliTe, U3XBLPNSIATE UNK CTUcKalTe. He nocTaesiiTe Yyxan Tena B TaX, He M NoTansnTe B TEYHOCTU U He
n3naranTe Ha BbHLLUHW CUMK UK HaTtuck, TbW KaTo TOBa MOXeE Aa fosefe A0 npoTuyaHe, nperpsisale, Bb3nnameHsisaHe
Wni 0PN €KCNNoaus.

YCTpoiCcTBOTO MMa BrpafeHa, HecmeHsiema G6atepus. He onuTeaiTe aa m3sagute 6atepusita, B NpOTUBEH criyyan
YCTPOICTBOTO MOXe Aa Gb/e NoBpeaeHo.

KoraTo 3apexpaaTte ycTpoicTBOTO, NpoBepeTe Aann afantepbT 3a 3aXpaHBaHETO e BKIIOYEeH B KOHTaKT B
6nmsocT A0 YCTPOMCTBOTO U 4ani € NeCHOA0CTbMEH.

KoHcynTuparite ce ¢ nekapsi Ci 1 C NPOU3BOAUTENS Ha YCTPONCTBOTO, 3@ /la NpeleHuTe fanu paGotarta Ha
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YCTPOICTBOTO BY MOXe Aa@ CMyLLaBa AECTBUETO HA MEAMLIMHCKOTO BY YCTPOICTBO.

KoxeHnTe Kaunwiku He ca BooycToM4MBI. TO3M NPOAYKT He € NpoeKTUpaH fa Gbae MeaULMHCKO YCTPOWCTBO 1 He
€ npeJHa3HayeH 3a AMarHoCTULMPaHe, TpeTUpaHe, NeyYeHne Unn NpegoTBpaTsBaHe Ha Gonectn. Beudkn aaHHM
¥ U3MepBaHWs Criefiga fja Ce M3MoN3eaT caMo 3a NuyHa Crpaska. AKO Mo4YyBCTBaTE AUCKOMAOPT Ha KoxaTa,
[I0KaTO HOCUTE YCTPOWCTBOTO, CBaneTe ro 1 ce KoHCynTupaiite ¢ nekap. Mpean 3apexaaqe 3abbpliete nopta 3a
3apexqaHe, Taka e fja e CyX.

Be3onacHocT npu rmypkaHe

Mpeav Aa n3nonasate ToBa yCTPOMCTBO CE YBEPETE, Ye CTe NpemMuHani NpodecroHanHo obyyeHue 3a rmypkaHe n
3HaeTe Kak Aa U3nonasare CbOTBETHOTO 0GOPyABaHe. ToBa yCTPOMCTBO € NpeHa3HayeHo Aa Ce M3ronaea camo 3a
NoGUTENCKO rMypKaHe. He ro u3nonasaiite 3a NPOGECHOHaINHO rMypkaHe.

OT cbobpaxeHna 3a 6e3onacHoCT He ce rMypkaiiTe camu. Mpean rMypkaHeTo ce KOHCynTupaiTe ¢ nekap, 3a aa
npoBepy Aanu (hU3MIECKOTO BU CLCTOSIHWE € MOAXOASALLO 38 TMypKaHe.

BCyuKki eNeKTPOHHM YCTPOACTBA MOTaT [1a MMaT HeM3npaBHOCT. Bb3MOXHO € ToBa YCTPOMCTBO Aa He MpeocTass
TOYHM [1aHHN, KOTaTo Ce rMypkaTe. He pasunTaiiTe camo Ha efiH N3TOYHUK Ha MHAOPMALWS, KOraTo Ce OTHaCs A0
nn4HaTa BY GE30MacHoOCT.

TpeHUpaHeTo 1 TECTBAHETO Ha U3APBXINBOCTTA Ge3 Bb3ayx ca onacHW. CboBpa3eTe TPEHMPOBLYHNS CU NfaH C
PUM3NHECKOTO C1 ChCTOsHME. MpOBEXAANTE TPEHUPOBKUTE 1 TECTOBETE MO PLKOBOACTBOTO HA NPO(ECHOHANNCTH.
OT cbobpaeHuns 3a 6e30MacHOCT He TPeHWpaiiTe camu.

OTcTpaHsBaHe Ha 6aTepusaTta

3a fja oTcTpaHuTe GatepusiTa, TpsAGBa [1a NOCETUTE YMBLITHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTbP C LiANaTa OKOMMNeKToBka
[IOKyMEHTH.

3a Bawa Ge3onacHoCT He TpsibBa Aa onuTeaTe a OTCTpaHsiBaTe camu Garepusita. Ako Gatepusita He ce OTCTpaHu
npaBuiHO, TOBa MOXeE Aa MPUUMHY NOBPeaa Ha GatepusiTa v yCTPOCTBOTO, Aa NPEAN3BUKA (PUINYECKO HAapaHsBaHe
wiunn fia ioBeAie A0 NUnca Ha Ge3oNacHOCT Ha yCTPONCTBOTO.

Huawei He HOCW OTFOBOPHOCT 3a LeTW UnK 3arybn (He3aBMCMMO [anu ca B CNeACcTBUE Ha AOTOBOP UMK Ha
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npaBoHapyLeH1e, B TOBa YUCNO U HEBPEXHOCT), KOUTO MOraT [a Bb3HWUKHAT OT HETOYHOTO cnasBaHe Ha Tesn
npeaynpexaeHnst 1 UHCTPYKUUK, C U3KNI0YEHWEe Ha cnyvauTe Ha CMbpT U q)I/ISI/I‘-IeCKO HapaHsiBaHe, Npean3ByKaHu OT
HeBpexHocTTa Ha Huawei.
3amn TO 1 P! p o
CUMBONBLT BbPXy Gatepusita, JOKYMEHTUTE UMK OnakoskaTa o3Hayasa, Ye korato Habnwxkar kpas Ha
MOMEe3HNs CU XWBOT, NPOAYKTUTE 1 GaTepuuTe TpsiGBa Aa GbAAT OCTABEHM B OTAENHN MYHKTOBE 3a
cbbupaHe Ha oTnagbLm, 0603HaYeHN OT MECTHUTE BiacTu. ToBa Lie rapaHTupa, Ye otnagbumute B EEO ce
peumknupat 1 06paBoTeaT No HauMH, KOITO 3anassa LeHHUTE MaTepuant 1 npe/nassa HYoBELLIKOTO 3apase
1 oKonHaTa cpeaa. 3a noseve MHopMaLNs Ce CBbPXKETE C MECTHUTE BNacTW, CbC CBOA TbProsel Ha
npe6Ho UnK Cbe cnyxbata 3a CbOGUpaHe Ha JOMaKVHCKM OTNaAbLY UNn noceTeTe yeGeaiita
I https://consumer.huawei.com/en/.
CnoTBeTCTBME C HOPMaTUBHUTE U3NCKBaHMA Ha EC
C Hacroswoto Huawei Device Co., Ltd. aeknapupa, 4e ToBa yctpoiicteo, ODN-B19, € B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE
W31CKBAHUS U APYrUTE NPUNOXMMK pasnopeabu Ha dupektusa 2014/53/EO.
LlenusT TekcT Ha feknapauusTta 3a cboTBeTcTBUE Ha EC, 1 Hai-ckopoluHaTa MHopMaLMs OTHOCHO akcecoapute u
codhTyepa ca HannyHK Ha creHna NHTepHeT aapec: https://consumer.huawei.com/certification.
M31CKBaHUS OTHOCHO PaANOYECTOTHUTE N3NbYBaHMSA
Mo npenopbka OT MeXAyHapoaHUTE Pa3nopeabu YCTPONCTBOTO € Cb3AaAEHO fa He HaABuULIABa OrpaHUYeHUsITa 3a
u3naraHe Ha paAnoBbIHM, YCTaHOBEHM OT EBponeiickata KoMucust.
3a abpxaBuTe, KOUTO Npuemat orpaHuyeHve 3a SAR ot 2,0 W/kr 3a 10 r TbkaH. YCTPOWCTBOTO OTroBaps Ha
cneundukaLmuTe 3a PY, KOrato ce HOCH Ha K1TKaTa 1 Ha pa3cTosiHue ot 1,0 CM OT INLETO BU.
Mpy 3apex/aaHe Ha YCTPOCTBOTO Ce MOrpuKeTe Aa e Ha pascTosiHue 20 CM OT TANOTO BU.
Hait-Bucoka ot4eTeHa cToitHocT Ha SAR:
SAR npu rnasara: 0.04 W/kr; SAR npw kpaitHuuute: 0.41 W/kr
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YeCTOTHM NeHTU 1 3aXpaHBaHe
YeCTOTHM NeHTH, B kouTo paBoTn paanooGopyasaHeTo: Hakon NeHTy MoraT Aa He GbAaT AOCTBMHM BbB BCUUKM CTPaHK
Mnn BCuukn oBnacTu. Mons, cebpikeTe Ce C MECTHUS MPEXOB ONepaTop 3a noseye noapoGHOCTY.
Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42dBuA/m@10 m, Be3xun4yHo 3apsHO yCTPOWCTBO 3@ YaCOBHWK:
100-119 KHz: 42 dBpA/m npu 10 m, 119-135 KHz: 66 Huaxopaswwo 10 dB/dec Bbpxy 119 KHz npu 10 m, 135-140 KHz:
42 dBpPA/M npu 10 m, 140-148,5 KHz: 37,7 dBpA/m npu 10 m
Cestina
Pred pouZzitim zafizeni si pfectéte a stahnéte nejnovéjsi Strucnou Gvodni pfirucku na adrese
https://consumer.huawei.com/cz/support/.
Stazeni aplikace Huawei Health
Aplikaci Huawei Health mGzZete stahnout a nainstalovat naskenovanim QR kédu vpravo, vyhledanim
aplikace v AppGallery nebo jiné obchody s aplikacemi.
Rozbusky a tézba trhavinami
Vypnéte svdj mobilni telefon nebo bezdratovy pfistroj pfi pohybu v oblasti, kde se provadi odstiel pomoci trhavin;
totéZ plati pro oblasti, kde jsou vystrazné znacky nabadajici k vypnuti bezdratovych nebo elektronickych pfistrojd,
které by mohly rusit ¢innost zafizeni pouZivanych pfi odstrelu.
Cerpaci stanice a vybu$né prostiedi
V mistech, kde hrozi riziko vybuchu, dodrzujte veskeré pfikazové znacky nabadajici k vypnuti bezdratovych
pfistroju, jako jsou telefony a dal$i zdroje radiového signalu. Mezi oblasti s rizikem vybuchu patfi mj. Gerpaci
stanice a jejich okoli, podpalubi lodi, mista uskladnéni nebo pfepravy paliv a chemickych latek, pfip. takové
oblasti, kde jsou ve vzduchu obsazeny chemické latky nebo pevné Eastice, napf. obili, prach nebo kov.
Provoz a bezpe¢nost
* Neposlouchejte po delsi dobu s vysokou Urovni hlasitosti, abyste zabranili poskozeni sluchu.
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Idealni teploty jsou v rozsahu -20°C az +45°C.

Zafizeni a baterii chrarte pfed nadmérnym teplem a pfimym sluneénim zarenim. Nepokladejte je na topna

télesa, napfiklad mikrovinné trouby, pece ani radiatory. Nerozebirejte je, neupravujte, nevyhazujte ani nestlacuijte.

Nevsouvejte do nich cizi predméty, neponofuite je do vody ani jinych kapalin a nevystavujte je externi sile nebo tlaku,

protoZe takové jednani mize zpisobit tnik obsahu, prehfati, vzniceni nebo dokonce explozi.

Pfistroj ma vestavénou nevyjimatelnou baterii, nepokousejte se ji demontovat, v jiném pfipadé zafizeni muzete

poskodit.

Béhem nabijeni zafizeni se ujistéte, Ze je sitovy adaptér zasunut do zasuvky pobliz zafizeni a je snadno pfistupny.

Poradte se s Iékafem i vyrobcem vami pouzivaného zdravotniho zafizeni — zjistéte, zda vaSe zafizeni nenaruduje

¢&innost zdravotniho zafizeni.

KozZeny feminek neni odolny viéi vodé. Tento produkt neni navrZen jako zdravotnicky prostfedek a neni zamyslen

jako nastroj pro diagnostiku, Iébu nebo pro prevenci onemocnéni. V8echna data a méfeni byste méli vyuZivat

vyhradné pro osobni referenci. Pokud vam noSeni zafizeni drazdi kizi, sundejte ho a poradte se s Iékafem. Nabijeci

port pfed nabijenim oGistéte.

Bezpeénost potapéni

Pred pouzitim tohoto zafizeni za]lstete absolvovani profesionalniho potapécského tréninku a zllstete jak zafizeni

pro potapéni pouzivat. Toto zafizeni se pouziva pouze pro rekreaéni potapéni. NepouZivejte jej pro profesionalni

potapéni.

Z bezpecnostnich divodi se nepotapéjte bez doprovodu. Pfed potapénim kontaktujte svého Iékare a zjistéte, zda je

vas fyzicky stav vhodny pro potapéni.

Veskera elektronicka zafizeni mohou mit vady. Toto zafizeni nemusi zajistovat pfesna data pfi potapéni.

Nespoléhejte se na jediny zdroj informaci o va$i osobni bezpe¢nosti.

Trénink a testovani volného potapéni jsou nebezpeéné. Vytvoite si vhodny tréninkovy plan podle svého fyzického
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stavu. Provadéjte trénink a testovani pod vedenim odbornika. Z bezpecnostnich divodu netrénujte bez doprovodu.
Informace o likvidaci a recyklaci
Symbol baterie na produktu, baterii, literatufe nebo baleni znamend, Ze produkty a baterie by mély byt
odvezeny do sbérnych mist uréenych mistnimi Ufady pro separovany odpad na konci Zivotnosti. Tim bude
zajisténo, Ze odpad EEZ bude recyklovan a zpracovavan zpusobem, ktery Setfi cenné materialy a chrani
lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Dalsi informace ziskate od mistnich Ufadu, maloobchodnika, sluzby svozu
I komunélniho odpadu nebo na nasi webové strance https://consumer.huawei.com/en/.
Prohlaseni o shodé s predpisy EU
Spole¢nost Huawei Device Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni ODN-B19 spliiuje hlavni poZadavky a vSechna
relevantni ustanoveni smérnice 2014/53/EU.
Uplné znéni prohladeni o shodé s nafizenimi EU, podrobné informace o prisludenstvi a softwaru jsou k dispozici na
této |nternetove adrese: https: //consumer huawei.com/certification.
Poz y tykajici se vy ¢nimu zafeni
Zafizeni je navrZzeno tak, aby neprekracovalo limity expozice radiovym vinam, které stanovila Evropska komise.
Pro zemé, které piijaly limit SAR ve vysi 2,0 W/kg na 10 gramt tkané. Zafizeni spliiuje pozadavky na RF pfi noseni
zafizeni na zapésti a ve vzdalenosti 1,0 cm od obliceje.
P¥i nabijeni zafizeni se ujistéte, Ze je vzdaleno 20 cm od vaseho téla.
Nejvyssi nahlaSena hodnota SAR:
Hodnota SAR pro hlavu: 0.04 W/kg; Hodnota SAR pro kongetiny: 0.41 W/kg
Frekvenéni pasma a vykon
Frekvenéni pasma, ve kterych radiové zafizeni pracuje: Néktera pasma mohou byt nedostupna v nékterych zemich a
oblastech. Pro vice informaci kontaktujte mobilniho operatora.
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Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42dBpA/m@10 m, Bezdratova nabijecka na hodinky: 100-119 kHz: 42

dBpA/m pii 10 m, 119-135 kHz: 66 sestupné 10 dB/dec nad 119 kHz pfi 10 m, 135-140 kHz: 42 dBpA/m pii 10 m,

140-148,5 kHz: 37,7 dBpA/m pfi 10 m

Slovencina

Pred pouZzitim zariadenia si stiahnite a precitajte najnovsiu struénd Gvodnu priru¢ku na adrese

https://consumer.huawei.com/sk/support/.

Prevzatie Huawei Health

Na prevzatie a inStalaciu aplikadcie Huawei Health naskenujte kéd QR vpravo alebo v Obchode

AppGallery, pripadne v inych obchodoch s aplikaciami vyhladaijte "Huawei Health".

Prevadzka a bezpe¢nost’

Aby ste predisli poSkodeniu sluchu, dlhodobo nepocuvaijte zvuk s nastavenim vysokej hlasitosti.

Idedlna teplota je medzi -20°C az +45°C.

Nevystavte zariadenie a batériu extrémnemu teplu alebo priamemu sineénému Ziareniu. Nepokladajte ich na alebo

do vykurovacich zariadeni, akymi s mikrovinné rury, sporaky alebo radiatory. Nerozoberajte ich, neupravuijte,

nehadzte nimi, ani ich nestlacajte. Nevkladajte do nich cudzie predmety, neponarajte ich do kvapalin, ani ich

nevystavujte narazom alebo tlaku, pretoZe to moze sposobit vytecenie, prehriatie, vznietenie alebo dokonca vybuch.

Ak zariadenie ma zabudovanu, neodstranitelni batériu, nepokusajte sa vymenit batériu, inak sa méze zariadenie

poskodit’.

Pri nabijani zariadenia sa ubezpecte, &i je napdjaci adaptér pripojeny do zasuvky v blizkosti zariadenia a je lahko

pristupny.

So ziadostou o informéaciu, ¢i pouZivanie zariadenia méZze rusit vasu zdravotnicku pomécku, sa obratte na svojho lekara

alebo na vyrobcu zariadenia.

KoZené remienky nie st odolné voci vode. Tento produkt nie je navrhnuty ako zdravotnicke zariadenie a neslizi na
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diagnostikovanie, napravu, liecenie alebo prevenciu akejkolvek choroby. V3etky Udaje slizia len na osobné informacné
ucely. Ak sa vyskytne pri noseni zariadenia podrazdenie koze, dajte ho dole a poradte sa s lekarom. Pred nabijanim utrite
dosucha nabijaci port.
Bezpeénost' pri potapani
Skor nez zacnete pouzivat toto zariadenie, absolvujte profesionalny kurz potapania a naucte sa pouzivat potapacsky
vystroj. Toto zariadenie je uréené na pouzivanie iba pri rekreatnom potapani. NepouZzivajte ho pri profesionalnom
potapani.
Z bezpecnostnych dévodov sa nepotapajte sami. Pred potadpanim sa poradte so svojim lekarom, ¢i mate na
potapanie potrebny zdravotny stav.
V3etky elektronické zariadenia mozu mat' chyby. Toto zariadenie vam pri potapani nemusi byt schopné poskytnat
presné Udaje. Nespoliehajte sa iba na jeden zdroj informéacii o vasej osobnej bezpecnosti.
Trénovanie a testy zadrziavania dychu st nebezpecné. Vytvorte si vhodny tréningovy plan na zaklade svojho
zdravotného stavu. Trénovanie a testy vykonavajte pod dohladom profesionalneho personalu. Z bezpe¢nostnych
dovodov netrénujte sami.
Informacie o likvidacii a recyklacii
Symbol na produkte, batérii, literatire alebo obale znamend, Ze produkty a batérie by sa mali na konci
ich Zivotnosti odovzdat na osobitné zberné miesta odpadu uréené miestnymi organmi. Tym sa
zabezpedi, Zze odpad typu EEZ sa recykluje a spracuje spésobom, ktory Setri cenné materialy a chrani
ludské zdravie a zZivotné prostredie. Ak sa chcete dozvediet dalSie informéacie, kontaktujte svoje
miestne urady, predajcu, alebo sluzbu pre likvidaciu komunalneho odpadu, alebo navstivte webovu
I stranku https://consumer.huawei.com/en/.
Sulad s nariadeniami EU
Spolo¢nost Huawei Device Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie ODN-B19 je v sulade so zakladnymi
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poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

UplIné znenie vyhlasenia o zhode EU, podrobné informacie o prislusenstve a softvéri si dostupné na nasledujticej

internetovej adrese: https://consumer.huawei.com/certification.

Pozi ky pri vy iu radiofr énému Ziareniu

Ako odporucaju medzinarodné smernice, zariadenie je vyrobené tak, aby neprekracovalo limity Eurdpskej komisie

pre vystavenie uginkom radiovych vin.

Pre krajiny, ktoré prijali limit SAR 2,0 W/kg na 10 gramov tkaniva. Zariadenie spifia technické normy pre

radiofrekvencéné Ziarenie, ked sa zariadenie nosi na zapésti a vo vzdialenosti 1,0 cm od tvare.

Pri nabijani zariadenia dbajte na to, aby bolo vo vzdialenosti 20 cm od vasho tela.

Najvyssia uvadzana hodnota SAR:

Hodnota SAR pri hlave: 0.04 W/kg; Hodnota SAR pre koncatiny: 0.41 W/kg

Frekvenéné pasma a ziarenie

Vysielacie ¢asti zariadenia funguju na uvedenych frekvenénych pasmach: Niektoré pasma nemusia byt dostupné vo

vsetkych krajinach alebo vSetkych oblastiach. Viac podrobnosti ziskate u svojho telekomunikaéného operatora.

Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42 dBuA/m@10 m, Bezdrétova nabijacka hodiniek: 100 — 119 KHz: 42

dBpA/m na vzdialenost 10 m, 119 — 135 KHz: 66 klesajcich 10 dB/dekadu nad 119 KHz na vzdialenost 10 m, 135 —

140 KHz: 42 dBuA/m na vzdialenost 10m, 140 — 148,5 KHz: 37,7 dBuA/m na vzdialenost 10 m

Magyar

Akésziilék hasznalata elétt olvassa el és toltse le a legijabb Gyors Utmutatét a

https://consumer.huawei.com/hu/support/ weboldalrél.

Huawei Health letoltése

A Huawei Health alkalmazas letéltéséhez és telepitéséhez szkennelje be a jobb oldalon talalhaté QR-

kodot, vagy keresse meg a Huawei Health alkalmazast az AppGallery vagy mas alkalmazasaruhazakban.
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Robbanéfejek és robbantasi teriiletek

Kapcsolja ki mobiltelefonjat vagy vezeték nélkili késziilékét, ha robbantasi teriileten vagy olyan helyen van, ahol a
robbantasi miiveletek megzavarasanak elkeriilése érdekében keérik a ,radios ado-vevé” vagy az ,elektromos késziilékek”
kikapcsolasat.

0 yagtolts a 4 és a élyes korny

Olyan helyeken, ahol a kérnyezet robbanasveszélyes lehet, tartsa be az 6sszes kihelyezett utasitast, amely a vezeték
nélkiili késziilékek, példaul az On telefonja vagy mas radioberendezések kikapcsolasara vonatkozik. A potencialisan
robbanasveszélyes koérnyezetek kézé tartoznak a benzinkutak, a hajok belseje, az lizemanyag vagy vegyi anyag
szdllitasara vagy tarolasara szolgald létesitmények, és az olyan teriiletek, ahol a levegé vegyi anyagokat vagy
részecskéket, példaul szemcséket, port vagy fémport tartalmaz.

Miikodtetés és biztonsag

Az esetleges hallaskérosodas elkerlilése érdekében ne hallgassa sokaig tulsagosan magas hangerdn a késziiléket.

Az idedlis hémérséklet: -20°C-tol +45°C-ig.

Tartsa késziiléket és az akkumulatort tavol a tulzott hétol és a kdzvetlen napfénytdl. Ne helyezze hét fejleszté eszkozokre
vagy eszkozokbe, példaul mikrohullamu siitébe, siitébe vagy radiatorra. Ne szerelje szét, ne médositsa, ne dobja el
vagy nyomja ¢ssze. Ne helyezzen bele idegen targyakat, ne meritse folyadékba, ne tegye ki kiils6 eré vagy nyomas
hatasanak, mivel ezzel az akkumulator szivargasat, tiimelegedését, meggyulladasat vagy robbanasat okozhatja.

A késziilékben beépitett, el nem tavolithaté akkumulator talalhatd, ne kisérelje meg eltavolitani az akkumulatort,
mert kart tehet a késztilékben.

A késziilék toltésekor ellendrizze, hogy a tolté csatlakozd a késziilékhez kozel van bedugva az aramforrasba, és
kénnyen elérhet6.

Kérjik, azzal kapcsolatban, hogy a késziilék miikédtetése zavarhatja-e az orvosi eszkdzok miikddését, kérje ki
orvosa és a késziilék gyartojanak tanacsat.
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* A bérszijak nem vizalléak. Ez a termék nem orvostechnikai eszk6z, és nem célja barmilyen betegség
diagnosztizalasa, kezelése, gydgyitasa vagy megelézése. Minden adat és mérés kizarélag személyes tajékoztatasra
szolgal. Ha a késziilékkel valo érintkezés kdzben bérirritaciot tapasztal, ne hasznalja tovabb, és forduljon orvoshoz.
Toltés elétt tordlje szarazra a toltd aljzatat.

Buavarbiztonsag

* A késziilék hasznalata el6tt gondoskodjon arrél, hogy részesiilt professzionalis buvarképzésben, valamint

elsajatitotta a buvarfelszerelés hasznalatat. A készllék kizardlag hobbibuvarkodashoz alkalmas. Ne hasznalja

professzionalis buvarkodas esetén!

Biztonsagi okokbol ne meriljon egyeddl! Meriilés el6tt keresse fel kezel6orvosat, hogy felmérje, alkalmas-e a fizikai

allapota a meriiléshez.

Barmely elektronikai késziilék meghibasodhat. A késziilék nem feltétleniil szolgal pontos adatokkal a mertilés soran.

Ne hagyatkozzon kizarolag egy forrasbol szarmazo informéciora a személyi biztonsagat illetéen.

A szabadtiidés meriilés (apnea) edzése és a vizsgazas abbdl veszélyes lehet. Fizikai allapotahoz mérten készitsen

megfeleld edzesl tervet. Az edzest és a vizsgazast hivatasos személyzet utmutatasa mellett végezze! Biztonsagi

okokbol ne v zzen egyedil edzést!

s Ujr

A terméken, akkumulatoron, dokumentacion vagy csomagolason talalhatd szimbélum azt jelzi, hogy a

terméket és az akkumulatort a helyi hatdsagok altal kijelélt kiilén hulladékgyjté pontokra kell vinni az

élettartamuk végén. Ez biztositja az EEE hulladékok Ujrahasznosithatésagat és kezelését olyan moédon,
hogy az értékes anyagaik megérizhetok legyenek, és azoktél az emberi egészség és a kérnyezet megoévhato

legyen. Bévebb informacioért kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal, a viszonteladéval vagy a

haztartasi hulladékot kezel6é szolgaltatoval, illetve latogasson el a https://consumer.huawei.com/en/

weboldalra.
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EU eléira valé 8sé

A Huawei Device Co., Ltd. ezennel kijelenti hogy a ODN-B19 késziilék megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvetd
kévetelményeinek és egyéb vonatkozd rendelkezéseinek.

Az EU- megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege, a kiegészitékre, illetve a szoftverre vonatkozd legfrissebb informaciok
a kovetkezd internetcimen allinak rendelkezésre: https://consumer.huawei.com/certification.

Radié

Akésziilék kialakitasa megfelel a nemzetkdzi iranyelveknek, az altala okozott radiéfrekvencias kitettség nem Iépi tul az
Eurdpai Bizottsag altal meghatarozott hatarértékeket.

Azokban az orszagokban/régiokban, amelyek elfogadjak a 10 gramm szdveten mért 2,0 W/kg-os SAR-hatarértéket.
Csuklon hordva és az arctdl 1,0 cm-es tavolsagban hasznalva a késziilék megfelel a radiofrekvencias késztilékekre
vonatkoz6 el6irasoknak.

A késziilék toltésekor tigyelien ra, hogy az 20 cm tavolsagban legyen a testétdl.

Alegmagasabb mért SAR-érték:

SAR-érték a fej esetén: 0.04 W/kg; SAR-érték a végtagok esetén: 0.41 W/kg

Frek iasa és teljesitmény

Frekvenciasavok, amelyeken a radiéberendezés tizemel: Bizonyos sdvok nem minden orszagban, illetve régioban
érhetdk el. Tovabbi részletekért forduljon a helyi szolgltatéhoz.

Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42 dBUA/m@10 m, Vezeték nélkiili tolté: 100-119 KHz: 42 dBuA/m 10
méteres tavolsagban, 119-135 KHz: 66, 10 dB/dec-cel csokken 119 KHz felett (10 méteres tavolsagban), 135-140 KHz:
42 dBpA/m 10 méteres tavolsagban, 140-148,5 KHz: 37,7 dBpA/m 10 méteres tavolsagban

Srpski

Pre kori$éenja uredaja, pregledajte i preuzmite najnovije Kratko uputstvo na https://consumer.huawei.com/rs/support/.
Preuzimanje aplikacije Huawei Health
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Da biste preuzeli i instalirali aplikaciju Huawei Health, skenirajte QR kod na desnoj strani ili potraZite

aplikaciju Huawei Health u prodavnicama AppGallery ili drugim prodavnicama aplikacija.

Rukovanje i bezbednost

Da biste sprecili moguce ostecenje sluha, nemojte slusati glasan zvuk u duzim periodima.

Idealne temperature su u opsegu od -20°C do +45°C.

Drzite uredaj i bateriju podalje od jakih izvora toplote i direktne sunceve svetlosti. Nemojte ih ostavijati u

ili na grejnim uredajima, poput mikrotalasne pecnice, Sporeta ili radijatora. Nemojte ih rastavljati, modifikovati, bacati ili

stiskati. Nemojte umetati strane predmete u njih, nemojte ih potapati u te¢nosti, niti izlagati spoljnoj sili ili pritisku, jer to

mozZe dovesti do toga da procure, da se pregreju, zapale ili ¢ak i da eksplodiraju.

Uredaj u sebi ima ugradenu bateriju; nemojte pokusavati da izvadite bateriju, jer u suprotnom moZzete ostetiti uredaj.

Prilikom punjenja uredaja uverite se da je adapter za napajanje priklju¢en u uti¢nicu u blizini uredaja i da mu se moze

lako pristupiti.

Posavetuijte se sa svojim lekarom i proizvoda¢em uredaja da biste utvrdili da li rad vaeg uredaja moze ometati rad vaseg

medicinskog sredstva.

Kozni kai$evi nisu otporni na vodu. Ovaj proizvod nije dizajniran kao medicinski uredaj i nije namenjen za

dijagnostikovanje, tretman, le€enije ili spre¢avanije bilo koje bolesti. Ako prilikom noSenja uredaja osetite nelagodnost na

kozi, skinite uredaj i obratite se lekaru. ObriSite prikljucak za punjenje krpom pre punjenja.

Bezbednost u ronjenju

+ Pre koris¢enja ovog uredaja, uverite se da ste prosli profesionalnu obuku ronjenja i naucili kako da koristite ronilacku

opremu. Ovaj uredaj se koristi samo za rekreativno ronjenje. Nemojte da ga koristite za profesionalno ronjenje.

|1z bezbednosnih razloga nemojte da ronite sami. Pre ronjenja, obratite se svom lekaru i proverite da li je vase fizicko

stanje pogodno za ronjenje.

Svi elektronski uredaji mogu da sadrze greske. Ovaj uredaj mozda nec¢e moci da pruza tacne podatke dok ronite. Ne
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oslanjajte se samo na jedan izvor informacija o svojoj linoj bezbednosti.
« Treniranje i testiranje apneje su opasni. Napravite odgovarajuci plan treninga na osnovu svog fizi¢kog stanja.
Treniranje i testiranje sprovodite pod vodstvom struénog osoblja. Iz bezbednosnih razloga nemojte da trenirate sami.
Informacije o odlaganju i reciklazi
Simbol na proizvodu, bateriji, u literaturi ili na pakovanju ozna¢ava da proizvodi i baterije na kraju svog
radnog veka moraju da se odnose na posebna mesta za skupljanje otpada koja su odredile lokalne vlasti. To
¢e osigurati da se EEE otpad reciklira i obraduje tako da se sa¢uvaju vredni materijali i da se zatiti ljudsko
zdravlje i okolina. Za vi$e informacija obratite se lokalnim vlastima, prodavcu ili preduzecu koje odlaze ku¢ni
[ otpad ili posetite veb-sajt https://consumer.huawei.com/en/.

Uskladenost sa propisima EU

Kompanija Huawei Device Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj ODN-B19 u saglasnosti sa osnovnim zahtevima i
drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Celokupan tekst EU deklaracije o usaglasenosti, i najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru dostupni su na
sledecoj internet adresi: https://consumer.huawei.com/certification.

Zahtevi u vezi sa izlaganjem RF zraéenju

Prema preporukama medunarodnih smernica, uredaj je dizajniran tako da ne prelazi granice za izlaganje radio-
talasima koje je utvrdila Evropska komisija.

Za zemlje koje usvajaju ograni¢enje SAR vrednosti od 2,0 W/kg na 10 grama tkiva. Uredaj je u skladu sa RF
specifikacijama kada se uredaj nosi na ruénom zglobu i na udaljenosti od 1,0 cm od vaseg lica.

Prilikom punjenja uredaja, obezbedite da se nalazi na udaljenosti od 20 cm od tela.

Najvi$a prijavljena SAR vrednost:

SAR za glavu: 0.04 W/kg; SAR za udove: 0.41 W/kg
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Frekventni opsezi i snaga

Frekventni opsezi u kojima funkcioni$e radio-oprema: Neki opsezi mozda nisu dostupni u svim zemljama ili oblastima.
Vise informacija zatraZite od lokalnog mreznog operatera.

Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42 dBUA/m@10 m, BeZi¢ni punjac za sat: 100-119 KHz: 42 dBuA/m na
10 m, 119-135 KHz: 66 opadajuci 10 dB/dec iznad 119 KHz na 10 m, 135-140 KHz: 42 dBpuA/m na 10 m, 140-148,5
KHz: 37,7 dBuA/m na 10 m

Hrvatski

Prije upotrebe uredaja pregledajte i preuzmite najnoviji Vodi¢ za brzi pocetak na adresi
https://consumer.huawei.com/hr/support/.

Preuzimanje aplikacije Huawei Health

Da biste preuzeli i instalirali aplikaciju Huawei Health, skenirajte QR kod na desnoj strani ili potraZite
aplikaciju Huawei Health u trgovini AppGallery ili drugim trgovinama aplikacija.

Rukovanje i sigurnost

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, izbjegavajte dugotrajno slusanje uz veliku glasnocu.
Idealne temperature su od -20°C do +45°C.

Uredaj i bateriju drZite podalje od izvora prekomjerne topline i izravna sunceva svjetla. Ne stavljajte ih na ili u uredaje
za grijanje, kao $to su mikrovalne pecnice, pecnice ili radijatori. Nemojte ih rastavljati, preinacavati, bacati ili stiskati.
Nemojte u njih umetati strane predmete, nemojte ih uranjati u tekucine, kao ni izlagati vanjskoj sili ili pritisku jer to moze
uzrokovati curenje, pregrijavanije, zapaljivanje, pa ¢ak i eksploziju.

Uredaj sadrzi ugradenu, neizmjenjivu bateriju, koju ne trebate pokuSavati ukloniti jer se uredaj moze ostetiti.

Prilikom punjenja uredaja uvjerite se da je punja¢ ukljuen u uticnicu koja je u blizini uredaja i lako dostupna.
Posavjetujte se s lije¢nikom i proizvodagem uredaja kako biste utvrdili hoce li rad uredaja ometati rad vaseg medicinskog
uredaja.
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Kozni remeni nisu otporni na vodu. Ovaj proizvod nije osmislien kao medicinski uredaj te nije namijenjen dijagnostici,

tretiranju, lijeenju ili prevenciji bilo koje bolesti. Svi podaci i mjerenja trebaju se upotrebljavati samo za osobne potrebe.

Ako tijekom noSenja uredaja osjetite nelagodu na koZzi, skinite uredaj i obratite se lije¢niku. Prije punjenja osusite

priklju¢ak za punjenje.

Sigurnosne napomene za ronjenje

Prije koridtenja ovim uredajem morate proci stru¢nu ronilacku obuku i nauciti kako se koristiti ronilatkom opremom. Ovaj

uredaj sluzi samo za rekreacijsko ronjenje. Nemojte ga upotrebljavati za profesionalno ronjenje.

Iz sigurnosnih razloga ne biste trebali roniti sami. Javite se svom lije¢niku prije ronjenja kako biste provjerili postoje li

zdravstvene prepreke zbog kojih ne biste trebali roniti.

Svi se elektronicki uredaji mogu pokvariti. Ovaj uredaj mozda ne¢e modi pruzati tocne podatke kada ronite. Nemojte se

oslanjati na samo jedan izvor informacija kad je rije¢ o vasoj sigurnosti.

Treniranje i ispitivanje sposobnosti zadrzavanja daha pod vodom opasni su. Osmislite primjeren plan treninga na temelju

vlastite kondicije. Odraduijte treninge i ispitivanja pod vodstvom stru¢nog osoblja. Iz sigurnosnih razloga ne biste trebali

trenirati sami.

Informacije o odlaganju i recikliranju
Simbol na proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili pakiranju ozna¢ava da se proizvode i baterije mora na kraju
radnog vijeka odnijeti na zasebna mjesta za prikupljanje otpada koja su odredile lokalne viasti. Time ¢e se
osigurati da se recikliranje otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme (EEE) te rukovanje njome obavlja na
nacin koji Guva vrijedne materijale i Stiti ljudsko zdravlje i okoli§. Za viSe informacija obratite se lokalnim
vlastima, maloprodajnom trgovcu, sluzbi za odlaganje komunalnog otpada ili posjetite web-mjesto
https://consumer.huawei.com/en/.

Uskladenost s propisima EU

Ovim putem poduzece Huawei Device Co., Ltd. izjavljuje da je ovaj uredaj ODN-B19 sukladan s osnovnim zahtjevima i
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ostalim pripadaju¢im odredbama Direktive br. 2014/53/EU.
Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti, detaljne informacije o dodacima i softveru dostupne su na sljedecoj internetskoj
adresi: https://consumer.huawei.com/certification.
Zahtjevi o izlaganju radijskoj frekvenciji (RF)
Prema preporukama medunarodnih smjernica, uredaj je osmidljen tako da se njime ne prelaze granicne vrijednosti
izloZzenosti radiovalovima koje je odredila Europska komisija.
Za drzave koje su usvojile ogranicenje specifiéne stope apsorpcije (SAR) od 2,0 W/kg na 10 grama tkiva. Uredaj je u skladu
s radiofrekvencijskim (RF) specifikacijama kada se nosi na ru¢nom zglobu i na udaljenosti od 1,0 cm od lica.
Dok punite uredaj, pobrinite se da je udaljen 20 cm od vaseg tijela.
Najvi$a prijavljena vrijednost SAR-a:
SAR za podrucje glave: 0.04 W/kg; SAR za podrucje udova: 0.41 W/kg
Frekvencijski pojasevi i snaga
Frekvencijski pojasevi u kojima radi radijska oprema: Neki pojasevi mozda nisu dostupni u svim drzavama ili svim
podru¢jima. Obratite se lokalnom operateru kako biste saznali vise pojedinosti.
Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42 dBuA/m@10 m, BeZi¢ni punjac sata: 100-119 kHz: 42 dBuA/m na 10 m,
119-135 kHz: 66 s padom od 10 dB/dek iznad 119 kHz na 10 m, 135-140 kHz: 42 dBuyA/m na 10 m, 140-148,5 kHz:
37,7 dBpyA/mna 10 m
Slovenséina
Pred uporabo naprave preglejte in prenesite najnovejsi Vodnik za hiter zadetek na
https://consumer.huawei.com/si/support/.
Prenos aplikacije Huawei Health
Ce Zelite prenesti in namestiti aplikacijo Huawei Health, odgitajte kodo QR na desni strani ali pois¢ite aplikacijo Huawei
Health v trgovini AppGallery ali drugih trgovinah z aplikacijami.
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Uporaba in varnost

Ce zelite prepreciti morebitne poskodbe sluha, glasbe ne poslusajte pri visoki glasnosti dalj dasa.

Optimalne temperature so od -20°C do +45°C.

Napravo in baterijo hranite tako, da ne bosta izpostavljeni prekomerni toploti in neposredni sonéni svetlobi. Ne

postavljajte ju na oz. v grelne naprave, kot so mikrovalovne pecice, $tedilniki ali radiatorji. Naprav ne razstavljajte,

spreminjajte, mecite ali stiskajte. Vanje ne vstavljajte tujkov, ne potapljajte jih v tekocine in ne izpostavljajte jih zunanji

sili ali pritisku, saj lahko to povzroci pu$¢anje, pregrevanje, vzig ali celo eksplozijo.

Naprava ima vgrajeno baterijo, ki je ni mogoce odstraniti; ne posku3ajte je odstraniti, saj lahko poskodujete napravo.

Pri polnjenju naprave zagotovite, da je napajalnik vkljucen v vtinico blizu naprav in da je vti¢nica lahko dostopna.

Posvetujte se s svojim zdravnikom in proizvajalcem naprave, da ugotovite, ¢e lahko delovanje naprave moti

delovanje vasega medicinskega pripomocka.

Usnjeni paScki niso vodoodporni. Ta izdelek ni medicinski pripomocek in ni namenjen diagnosticiranju, obravnavanju,

zdravljenju ali preprecevanju katere koli bolezni. Vsi podatki in meritve so zgolj informativni. Ce ob no$enju naprave

na kozi ob&utite nelagodje, jo snemite in se posvetujte z zdravnikom. Pred polnjenjem obrisite vrata za polnjenje.

Varnost pri potapljanju

« Pred uporabo te naprave se prepri¢ajte, da ste se usposabljali za potapljanje in se naudili uporabljati potapljasko

opremo. Ta naprava se uporablja samo za rekreativno potapljanje. Naprave ne uporabljajte za profesionalno

potapljanje.

Zaradi varnosti se ne potapljajte sami. Pred potapljanjem se posvetujte z zdravnikom, da preveri, ali je vase fizicno

stanje primerno za potapljanje.

Pri vseh elektronskih napravah lahko pride do napake. Ta naprava morda ne bo mogla zagotoviti to¢nih podatkov

med potapljanjem. Ne zana$ajte se na en sam vir informacij za svojo osebno varnost.

Vadba prostega potapljanja in njegovo presku$anje sta nevarna. Naredite ustrezen nacrt vadbe glede na svoje
68



fizicno stanje. Vadbo in preskusanje izvajajte pod vodstvom strokovnega osebja. Zaradi varnosti ne vadite sami.

Informacije o odstranjevanju in recikliranju
Ta simbol na izdelku, bateriji, dokumentaciji ali embalazi pomeni, da je treba izdelek in baterije ob koncu
Zivljenjske dobe odloZiti na lo€enih zbirnih mestih za odpadke, ki jih dologijo lokalni organi. S tem bo
odpadna elektriéna in elektronska oprema (EEO) reciklirana in obravnavana na nacin, ki ohranja dragocene
materiale ter varuje zdravje ljudi in okolje. Za ve¢ informacij se obrnite na lokalne organe, prodajalca ali
sluzbo za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov oz. obiscite spletno mesto

L https://consumer.huawei.com/en/.

Skladnost s predpisi EU

Druzba Huawei Device Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava ODN-B19 skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi

dolocbami Direktive 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti, podrobne informacije o dodatni in programski opremi so na voljo na

naslednjem internetnem naslovu hitps //consumerhuawm com/cemfcanon

Zahteve glede izp:

Naprava je v skladu s priporo€ili mednarodnih smernic zasnovana tako, da ne presega omejitev glede izpostavljenosti

radijskim valovom, ki jih je dolocila Evropska komisija.

Za drzave, v katerih velja omejitev vrednosti SAR 2,0 W/kg prek 10 gramov tkiva. Naprava je skladna z RF-specifikacijami,

Ge jo nosite na zapestju in je od obraza oddaljena 1,0 cm.

Naprava naj bo med polnjenjem 20 cm oddaljena od vasega telesa.

Najvi§ja porocana vrednost SAR:

SAR za glavo: 0.04 W/kg; SAR za okonéine: 0.41 W/kg

Frekvenéni pasovi in moé

Frekvencni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: Nekateri pasovi morda ne bodo na voljo v vseh drzavah ali obmogjih.
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Za veg podrobnosti se obrnite na lokalnega operaterja.

Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42 dBuA/m@10 m, Brezzi¢ni polnilnik za uro: 100-119 KHz: 42 dBuA/

m pri 10 m, 119-135 KHz: 66 ob spus¢anju 10 dB/dec nad 119 KHz pri 10 m, 135-140 KHz: 42 dBuA/m pri 10 m,

140-148,5 KHz: 37,7 dBuA/m pri 10 m

Svenska

Innan du anvander enheten ska du ladda ned den senaste snabbstartsguiden pa

https://consumer.huawei.com/se/support/ och lasa den.

Hémta Huawei Health

Hamta och installera Huawei Health-appen genom att skanna QR-koden till hoger eller genom att séka

efter Huawei Health i AppGallery eller andra appbutiker.

Drift och sdkerhet

» Skydda horseln genom att inte lyssna pa ljud med hog volym langre stunder.

Perfekt temperatur ar -20°C till +45°C.

Hall enheten och batteriet borta fran stark vérme och direkt solljus. Lagg dem inte p& uppvarmningsanordningar, till

exempel mikrovagsugnar, spisar eller element. Demontera inte, &ndra inte, kasta inte och tryck inte ihop dem. Fér inte in

frammande féremal i dem, sank inte ned dem i vatskor och exponera dem inte for extern kraft eller externt tryck eftersom

det kan leda till lackage, brand eller till och med explosion.

Enheten har ett inbyggt batteri som inte &r borttagbart, férsék inte ta bort batteriet eftersom det kan skada enheten.

Nar du laddar enheten ska du se till att natadaptern ar anslutet till ett eluttag som &r néara enheterna och latt

tillganglig.

Radfraga din lakare och tillverkaren av enheten for att faststélla om anvandning av enheten kan stéra driften av din

medicintekniska enhet.

Laderremmar ar inte vattentaliga. Den har produkten &r inte designad for att vara en medicinsk enhet och &r inte
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avsedd for att diagnostisera, behandla, bota eller férhindra nagon sjukdom. Alla data och matt ska endast anvandas
for personlig referens. Om du upplever hudbesvéar nar du har enheten pa dig ska du ta av dig enheten och radfraga
lakare. Torka laddarporten sa att den &r torr innan laddning.
Dyksékerhet
Innan du anvander denna enhet, se till att du har fatt professionell dykutbildning och lart dig hur du anvander
dykutrustningen. Denna enhet anvands endast for fritidsdykning. Anvand den inte for professionell dykning.
Av sakerhetsskal, dyk inte ensam. Innan du dyker, kontakta din I&kare for att kontrollera om ditt fysiska tillstand ar
lampligt fér dykning.
Alla elektroniska enheter kan ha fel. Den har enheten kanske inte kan tillhandahalla korrekta data nar du dyker. Lita
inte pa en enda informationskélla om din personliga sékerhet.
Apnétraning och testning &r farligt. Gér en 1amplig traningsplan utifran ditt fysiska tillstand. Utbilda och testa dig
under ledning av professionell personal. Av sakerhetsskal, tréana inte ensam.
Information om avfallshantering och atervinning
Symbolen pa produkten, batteriet, litteraturen eller forpackningen betyder att produkterna och batterierna ska
tas till kommunens separata stationer fér avfallsinsamling i slutet av livslangden. Detta garanterar att
elektroniskt och elektriskt avfall (EEE) atervinns och behandlas pa ett satt som bevarar vardefulla material
och skyddar manniskors hélsa och miljon. Kontakta kommunen, aterférsaljaren eller avfallshantering, eller
I besok webbsidan https://consumer.huawei.com/en/, om du behdver mer information.

Overensstimmelse med EU-krav

Harmed deklarerar Huawei Device Co., Ltd. att denna enhet ODN-B19 uppfyller de vasentliga kraven i direktiv 2014/53/
EU.

Hela texten i EU-férsakran om 6verensstammelse, och den senaste informationen om tillbehér och programvara ar
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tillgéngliga pa 6ljande internetadress: https:/consumer.huawei.com/certification.
Stralningsbestammelser

Enheten ar utformad sa att den inte 6verskrider granserna som upprattats av Europeiska kommissionen fér exponering
for radiovagor, enligt internationella riktlinjer.

Féljiande géller i Iander som har antagit SAR-grénsen pa 2,0 W/kg éver 10 g vavnad. Enheten uppfyller RF-
specifikationerna nar den béars pa handleden och pa ett avstand pa 1,0 cm fran ditt ansikte.

Se till att enheten &r 20 cm fran kroppen nér den laddas.

Hogsta rapporterade SAR-varde:

SAR-varde for huvud: 0.04 W/kg; SAR-varde fér armar och ben: 0.41 W/kg

Frekvensband och effekt

Frekvensband som radioutrustningen anvander: Vissa band kanske inte &r tillgangliga i alla lander eller alla omraden.
Kontakta din lokala operatdr for mer information.

Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42 dBuA/m@10 m, Tradlos laddare for klocka: 100-119 kHz: 42 dBuA/m
vid 10 m, 119-135 kHz: 66 fallande 10 dB/dec 6ver 119 kHz vid 10 m, 135-140 kHz: 42 dBuA/m vid 10 m, 140-148,5
kHz: 37,7 dBpA/m vid 10 m

Suomi

Ennen kuin kéytat laitetta, lataa ja lue uusin pika-aloitusopas osoitteesta
https://consumer.huawei.com/fi/support/.

Huawei Healthin lataaminen

Voit ladata ja asentaa Huawei Health —sovelluksen skannaamalla oikeanpuoleisen QR-koodin tai
etsimalla Huawei Health —sovelluksen AppGallerysta tai muista sovelluskaupoista.

Kaytto ja turvallisuus
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Ald kuuntele suurella d&8nenvoimakkuudella pitkié aikoja, jotta kuulosi ei vioittuisi.

Ideaalilampétilat ovat valilla -20°C - +45°C.

Ala altista laitetta ja akkua korkeille lampétiloille tai suoralle auringonvalolle. Al3 sijoita niita lammityslaitteiden, kuten
mikroaaltouunien, liesien tai lammityspattereiden, paalle tai sisélle. pura, muuta, heitd tai purista niit: 13 tyonna
niihin vieraita esineitd, upota niita nesteisiin tai altista niita ulkoiselle voimalle tai paineelle, koska tdma voi aiheuttaa akun
vuodon, ylikuumenemisen, tuleen syttymisen tai jopa réjahdyksen.

Laitteessa on siséanrakennettu akku, jota ei voi poistaa. Al yrita poistaa paristoa tai laite voi vaurioittua.

Kun lataat laitetta, varmista ettd verkkolaite on kytketty laitteen lahella olevaan pistorasiaan ja on helposti
tavoitettavissa.

Ota yhteys laakariisi ja laitteen valmistajaan, jotta voidaan maaritella, voiko laite hairita ladkinnallisen laitteesi toimintaa.
Nahkahihnat eivét ole vedenkestavia. Tata tuotetta ei ole suunniteltu laékinnélliseksi laitteeksi, eiké sité ole tarkoitettu
minkaan sairauden diagnosointiin, hoitoon, parantamiseen eika ehkaisyyn. Kaikkia tietoja ja mittauksia tulee kayttaa
vain henkilokohtaisena viitteend. Jos laitteen kaytto aiheuttaa epamukavaa tunnetta iholla, ota se pois ja ota yhteys
laakariin. Pyyhi latausportti kuivaksi ennen lataamista.

Sukellusturvallisuus

Ennen kuin kéytét tété laitetta, varmista, ettd olet saanut ammattimaisen sukelluskoulutuksen ja oppinut kayttdméan
sukellusvarusteita. 4 laitetta kdytetdan vain vapaa-ajan sukellukseen. Ala kayta sitd ammattimaiseen sukellukseen.
Turvallisuussyista &la sukella yksin. Ennen kuin sukellat, tarkista laakariltasi, soveltuuko fyysinen kuntosi sukellukseen.
Kaikissa elektronisissa laitteissa voi olla vikoja. TAma laite ei ehka pysty antamaan oikeita tietoja, kun sukellat. Al
luota yksittaiseen tietolahteeseen turvallisuuttasi varten.

Apneaharjoittelu ja -testaus ovat vaarallisia. Tee asiaankuuluva harjoittelusuunnitelma fyysisen kuntosi mukaan. Suorita
harjoittelu ja testaus ammattihenkilokunnan valvonnassa. Turvallisuussyista &la harjoittele yksin.

Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot
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Tuotteessa, akussa, kirjallisuudessa tai pakkauksessa nakyva symboli tarkoittaa, ettd tuotteet ja akut on
vietava erillisiin, paikallisten viranomaisten osoittamiin jatteenkerayspisteisiin niiden kayttéian paattyessa.
Tama varmistaa, ettd EEE-romu kierratetaan ja kasitellaan tavalla, joka sailyttaad arvokkaat materiaalit ja
suojelee ihmisten terveyttd ja ympéristda. Lisatietoja on saatavana paikallisilta viranomaisilta, jalleenmyyjalta,

N jatehuoltopalvelusta tai osoitteesta https://consumer.huawei.com/en/.

Yh i EU:n kanssa

Huawei Device Co., Ltd. vakuuttaa taten, etta laite ODN-B19 on yhdenmukainen direktiivin 2014/53/EU olennaisten

vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien saannasten kanssa.

Taysi EUvaatimustenmukaisuusilmoitus, ja viimeisimmat lisdvaruste- ja ohjelmistotiedot ovat saatavana seuraavasta

internet-osoitteesta: https://consumer.huawei.com/certification.

RF-altistumisen vaatimukset

Laite on suunniteltu kansainvélisten vaatimusten mukaisesti, eikd se ylitd Euroopan komission asettamia

radiotaajuuksille altistumisen rajoja.

Maat, joissa noudatetaan SAR-rajaa 2,0 W/kg 10 kudosgrammalla. Laite on RF-méaaraysten mukainen, kun sita

kaytetaan ranteessa ja 1,0 cm:n etaisyydelld kasvoista.

Kun lataat laitetta, varmista, ettd se on 20 cm:n paasséa kehostasi.

Suurin ilmoitettu SAR-arvo:

paan SAR: 0.04 W/kg; raajojen SAR: 0.41 W/kg

Taajuusalueet ja teho

Taajuusalueet, joilla radiolaite toimii: Jotkut alueet eivat valttamatta ole kaytettdvissa kaikissa maissa tai kaikilla alueilla.

Kysy lisétietoja paikalliselta operaattoriltasi.

Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42 dBUA/m@10 m, Kellon langaton laturi: 100-119 KHz: 42 dBpA/m /

10 m, 119-135 KHz: 66 laskeva 10 dB/dec yli 119 KHz / 10 m, 135-140 KHz: 42 dBuA/m / 10 m, 140-148,5 KHz: 37,7
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dBpA/m /10 m

Dansk

Inden du bruger enheden, ber du lzese og hente den nyeste hurtigstartguide pa

https://consumer.huawei.com/dk/support/.

Hent Huawei Health

For at hente og installere Huawei Health-appen skal du scanne QR-koden til hgjre eller sege efter

Huawei Health i AppGallery eller andre app-butikker.

Betjening og sikkerhed

For at forhindre eventuel hgreskade skal du ikke lytte til hgje lydniveauer i lzengere tid ad gangen.

Den ideelle temperatur er mellem -20°C og +45°C.

Hold enheden og batteriet veek fra kraftig varme og direkte sollys. De ma ikke placeres pa eller i varmeafgivende

udstyr som f.eks. mikrobglgeovne, komfurer eller radiatorer. Undgé at skille dem ad, modificere dem, kaste dem eller

klemme dem. Seet ikke fremmedlegemer ind i dem, nedsaenk dem ikke i vaesker, og udsaet dem ikke for eksterne

kreefter eller eksternt tryk, da dette kan fa dem il at lzekke, blive overophedede, bryde i brand eller eksplodere.

Enheden har et indbygget, ikke-udskifteligt batteri. Forsag ikke at fierne batteriet, da det kan medfere skade pa

enheden.

Ved opladning af enheden skal du sikre dig, at stramadapteren tilsluttes til en stikkontakt i neerheden af enhederne,

og at den er nemt tilgaengelig.

Tal med din lzege og enhedens producent for at afgere, om betjening af din enhed kan forstyrre dit medicinske

apparats funktion.

Leederremme er ikke vandbestandige. Dette produkt er ikke designet til at vaere en medicinsk enhed og er ikke

beregnet til diagnosticering, behandling, helbredelse eller forebyggelse af sygdomme. Alle data og méalinger ma

udelukkende bruges til personlig reference. Hvis du oplever hudproblemer, mens du baerer enheden, skal du tage
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den af og kontakte en lzege. Tar opladningsporten af for opladning.
Sikkerhed under dykning
For du bruger denne enhed, skal du sikre dig, at du har modtaget professionel dykkertreening og leert at bruge
dykkerudstyret. Denne enhed bruges kun til rekreativ dykning. Brug den ikke til professionel dykning.
Af sikkerhedsmaessige arsager ma du ikke dykke alene. Inden du dykker, skal du kontakte din leege for at kontrollere,
om din fysiske tilstand er egnet til dykning.
Alle elektroniske enheder kan have fejl. Denne enhed kan muligvis ikke levere ngjagtige data, nar du dykker. Stol
ikke pa en enkelt informationskilde i forhold til din personlige sikkerhed.
Apneotraening og test er farlige. Lav en passende treeningsplan, som er baseret pa din fysiske tilstand. Foretag
treening og test under vejledning af professionelt personale. Af sikkerhedsmaessige arsager ma du ikke traene alene.
Oplysninger om bortskaffelse og genbrug
Symbolet pa produktet, batteriet, tekstmaterialet eller emballagen betyder, at brugte produkter og batterier
skal indleveres til separate affaldsindsamlingssteder, som er udpeget af de lokale myndigheder. Dette
sikrer, at EEE-affald genbruges og behandles pa en made, som bevarer veerdifulde materialer og
beskytter det menneskelige helbred og miljget. Hvis du har brug for flere oplysninger, bedes du kontakte
de lokale myndigheder, forhandleren eller renovationsselskabet eller besgge webstedet
_ https://consumer.huawei.com/en/.
Ise med EU-lovgi
Huawel Device Co., Ltd. erklaerer hermed, at denne enhed ODN-B19 er i overensstemmelse med de vaesentlige krav
og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.
EU overensstemmelseserkleeringens fulde tekst, de seneste oplysninger om tilbehar og software er tilgeengelige pa
folgende internetadresse: https://consumer.huawei.com/certification.
Krav til RF-eksponering
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Som anbefalet af internationale retningslinjer er enheden designet til ikke at overskride de graenser for eksponering for

radiobglger, som EU-kommissionen har fastsat.

For lande, der har indfert SAR-graensen pa 2,0 W/kg over 10 gram veev. Enheden er i overensstemmelse med RF-

specifikationerne, nar enheden bzeres pa handleddet og pa en afstand af 1,0 cm fra dit ansigt.

Nar du oplader enheden, skal du serge for, at den er pa en afstand af 20 cm fra din krop.

Hojeste rapporterede SAR-veerdi:

Hoved-SAR: 0.04 W/kg; Lemmer-SAR: 0.41 W/kg

Frekvensband og effekt

Frekvensband, hvor radioudstyr fungerer: Nogle band er muligvis ikke tilgeengelige i alle lande eller alle omrader.

Kontakt det lokale teleselskab for at fa flere oplysninger.

Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42 dBuA/m@10 m, Tradlgs oplader til ur: 100-119 KHz: 42 dBpA/m ved

10 m, 119-135 KHz: 66 faldende til 10 dB/dec over 119 KHz ved 10 m, 135-140 KHz: 42 dBuA/m ved 10 m, 140-148,5

KHz: 37,7 dBpyA/m ved 10 m

Norsk

Les gjennom og last ned den nyeste hurtigstartveiledningen ved

https://consumer.huawei.com/no/support/ fer du begynner & bruke enheten.

Last ned Huawei Health

For a laste ned og installere Huawei Health-appen, skann QR-koden til hoyre eller sok etter Huawei

Health i AppGallery eller andre app-butikker.

Bruk og sikkerhet

+ For & unnga herselsskader er det viktig at du ikke bruker hgyt volum over lengre tid.

« ldealtempartur ved bruk er -20°C til +45°C.

« Ikke utsett batteriet eller enheten for ekstrem varme og direkte sollys. Ikke plasser dem pa varmekilder som for eksempel
7




mikrobglgeovner, komfyrer eller radiatorer. Ikke demontere, endre, kaste eller klem dem. Stikk ikke fremmedlegemer inn i
dem, ikke legg dem i vaesker eller utsett dem for ekstern kraft eller trykk, da det kan fore til at de lekker, overoppheter, tar
fyr, eller til og med eksploderer.

Enheten har et innebygd batteri som ikke ma fiernes. Forsgk pa a fierne batteriet kan skade enheten.

Nar du lader enheten, mé du sikre at stramadapteren kobles til en stikkontakt som er i nzerheten av enheten, og som
er lett tilgjengelig.

Sper legen og produsenten av enheten for & finne ut om bruk av enheten kan forstyrre det medisinske utstyret du
bruker.

Skinnstropper er ikke vanntett. Dette produktet er ikke designet for & veere medisinsk utstyr, og er ikke ment for
& diagnostisere, behandle, kurere eller forhindre sykdommer. Alle data og malinger skal bare brukes til personlig
referanse. Hvis du opplever ubehag i huden nar du bruker enheten, ma du ta den av og oppseke lege. Tark
ladeporten ordentlig fer du lader enheten.

Sikkerhetsregler for dykking

For du bruker denne enheten, ma du serge for a ha gjennomfart profesjonell dykketrening og ha leert hvordan du
skal bruke dykkeutstyret. Denne enheten skal kun brukes til fritidsdykking. Ikke bruk den til yrkesdykking.

Som en sikkerhetsregel skal du aldri dykke alene. Fgr du dykker, ma fastlegen din sjekke om den fysiske
helsetilstanden din er egnet for dykking.

Alle elektroniske enheter kan ha feil. Denne enheten vil ikke alltid kunne gi deg neyaktige data nar du dykker. lkke
veer avhengig av én enkelt informasjonskilde for & ivareta egen sikkerhet.

Apneatrening og -testing er farlig. Lag en egnet treningsplan som tar heyde for den fysiske helsetilstanden din.
Gjennomfer trening og testing under tilsyn av profesjonelt personell. Som en sikkerhetsregel skal du aldri trene
alene.

Informasjon om avhending og resirkulering
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Symbolet pa produktet, batteriet, litteraturen eller innpakningen betyr at produktene og batteriene som er pa
slutten av sin levetid, skal kastes i separate returpunkter utpekt av lokale myndigheter. Dette vil serge for at
EEE-avfall resirkuleres og behandles pa en mate som konserverer verdifulle materiale og beskytter
menneskelig helse og miljg. For mer informasjon, vennligst kontakt lokale myndigheter, forhandler, eller

B {jcneste for husholdningsavfall, eller besgk nettstedet https://consumer.huawei.com/en.

Samsvar med EU-regler

Huawei Device Co., Ltd. erkleerer at denne enheten ODN-B19, er i samsvar med de grunnleggende kravene og gvrige

relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Den fulle teksten i EU samsvarserkleeringen, den nyeste informasjonen om tilbeher og programvare er tilgjengelig pa

folgende internettadresse: https://consumer.huawei.com/certification.

RF-eksponering

Enheten er konstruert for & overholde de anbefalte grensene for radiobglgeeksponering i trad med retningslinjene som

er gitt av Europakommisjonen.

For land som har innfert SAR-grenseverdien pa 2,0 W/kg over 10 gram vev. Enheten samsvarer med RF-

spesifikasjoner for nar enheten beeres pa handleddet og pa ngyaktig 1,0 cm avstand fra ansiktet.

Serg for at enheten er 20 cm unna kroppen din under lading.

Hoyeste rapporterte SAR-verdi:

SAR i hode: 0.04 W/kg; SAR i lemmer: 0.41 W/kg

Frekvensband og effekt

Frekvensband der radioutstyret opererer i: Enkelte band kan veere utilgiengelige i alle land eller alle omrader. Ta kontakt

med den lokale mobiloperatgren for mer informasjon.

Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42 dBUA/m@10 m, Tradles klokkelader: 100-119KHz: 42dBpA/m ved
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10m, 119-135KHz: 66 synkende 10 dB/dec over 119KHz ved 10m, 135-140KHz: 42dBuA/m ved 10m, 140-148,5KHz:

37,7dBuA/m ved 10m

YkpaiHcbka

Mepen BUKOPUCTaHHSIM NPUCTPOIO 3aBAHTAXTE il NEPernsHLTE OCTaHHIO BEPCIto KOPOTKOrO MociGHMka

KopucTyBaya 3a nocunanHsm https://consumer.huawei.com/ua/support/.

3aBaHTaxeHHs nporpamu Huawei Health

o6 3aBaHTaxnTU Ta BCTaHOBMTU AozaTtok Huawei Health, BigckaHyiite QR-koa npasBopyy a6o

BWKOHaWTe nowyk aoaaTtky Huawei Health B marasuni gopatkis AppGallery a6o iHWwoMy marasuHi

nopartkis.

Be3sneyHa ekcnnyartauis

LLlo6 3axucTmTh CnyX, YHUKaNTe NpoCcyxoByBaHHSA Ha BUCOKI YYHOCTi NPOTSroM TPUBAIONO Yacy.

Temnepartypa ekcnnyatauii npuctpoto: Bif -20°C go +45°C.

He ponyckaiTe HagmipHOro neperpisy npucTpolo 1 akymynatopHoi Gatapei i noTpanisHHA Ha HUX NPSMUX

COHsIHMX MpoMeHiB. He posilyiite npucTpiit Ta akymynsTopHy Gatapeto Ginsi [kepen Tenna, Hanpuknaa, nopyy is

MIKpOXBIAJ'IbOEOlO niyyro, AyxoBoto Wwadoto abo pagiatopom. He posﬁmpame He 3MiHIoiiTe, He KupjaiTe il He cTUCKaiATe iX.

He HamaraiiTecst BCTaBUTM B HIX CTOPOHHI MPeAMETU, He 3aHypioiiTe iX y Bofly abo iHLLi piavHM, a Takox He nigaasaiTe

Aii 30BHILLHBOT CUMU YK TUCKY, OCKINIbKW Lie MOXe CMPUYUHUTI BUTIKaHHS enekTponiTy, neperpisaHHs, 3aimaHHs abo

HaBiTb BUGYX.

Ha npuctpoi BctaHoBneHa EGy;:loaaHa He3HiMHa akymynsiTopHa 6atapes. He HamaraiTecs i BUTAITM CaMOCTIlHO, iHakLe

By MOXeTe NOLIKOAUTI NPUCTPIN.

LLitencenbHa po3eTka Ans NiAKMIOYEHHs NPUCTPOIB Mae PO3MILLBATMCA MOBNM3Y LyX MPUCTPOIB Y NETKoAOCTYNHOMY

MicLy.

LLlo6 3'acyBaTty, 4n Moxe poboTa NPUCTPOLO BNNMBATH Ha (OYHKLIOHYBaHHS BALLOTO MEAVYHOTO MPUCTPOIO, 3BEPHITLCS A0
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cBoro nikapsi a6o BUPOBHWKa MEANYHOTO MPUCTPOIO.

LUkipsiHi pemiHLi He € BoAOCTINkUMU. Bupi6 He MOXHa BUKOPUCTOBYBATU SiK MEAUYHWUI NPUCTPIN ANS 4iarHOCTUKN

7 nikyBaHHA XBOpoG, a Takox 3anobiraHHs HUM. YCi AaHi Ta BUMIPIOBAHHS MOXHA BUKOPUCTOBYBATW NuLLE ANs

ocobucTux Lineit. FKLo BY BiaYyBaeTe AUCKOMGOPT Ha LLKIPi Nif Yac HOCIHHA NPUCTPOIO, 3HIMITL NOTO Ta 3BEPHITLCS

A0 nikapsi. Mepea KOXHUM 3apsikaHHAM HaCyXo NpoTUpaiiTe NOpT ANs 3apskKaHHs.

Be3sneka nia yac gansiHry

« lepen BMKOPUCTaHHSAM MpUCTpoto 060B’SA3kOBO MpOAiTE NpodeciiiHy NiAroToBKy 3 AalBiHry Ta Ai3HaiTecs, sk

KOPUCTYBATUCS BIANOBIAHNM OBNafHaHHAM. Llei NpuCTpifi MoXHa BMKOPUCTOBYBATW NULE A1 aMaTopCbKOro

AanBiHry. 3a60POHEHO BUKOPUCTOBYBATU WOTO Ansi MPOGECIHOTO JaliBiHry.

Ans 6e3nekn He 3aiimaiiTecst AanBIHIOM Ha camoTi. [epLu Hix 3aiimaTics AaiBIHIOM, NPOKOHCYNLTYATECS 3 Nikapem

i nepekoHanTecs, Lo Ball (i3NYHWIA CTaH Aae Bam 3Mory Lie pobuTu.

Y poBoTi KOXHOrO €NeKTPOHHOTO NPUCTPOIO MOXe CTaTuCs nomunka. Liei npucTpint Moxe HagaBaTu HETOYHI AaHi nia

yac 3aHaTb AaiiBiHrom. [ins Bawwoi nepcoHanbHoi 6e3nekn He NoknaganTecs Ha oAHe AXXeperno AaHuX.

FAKWo Yy BAC CMHAPOM anHoe, TpeHyBaHHA abo BUNpoGyBaHHs MOoXyTb ByTn HeGeaneyHumu. CTBOPITL NnaH

TPeHyBaHb, WO BiAnosiaaTuMe Balomy isniHomy cTaHy. TpeHyiiTecs a6o nposoabTe BUNPOBYBaHHS nule nia

Harnsgom npodecionanis. [Ans 6e3neku He TpeHyiTecs Ha caMoTi.

Pekomengauii 3 ytunisauii
Lleit cumBon Ha BUpo6i, akymynsTopi, AoKymeHTaLii abo nakyBaHHi 03Hayae, Lo Micnsi 3aBepLUeHHs TepMiHY
ekcnnyaradii BUpobu Ta akymynstopu HeobxiaHO BiAHOCUTK A0 creuianbHKUX MyHKTIB NPUAMAaHHA BiAXoAdis,
NpU3HaYeHNX MICLEBUMU OpraHamn Bnaan. 3aBasiki LbOMY BiIXOAW EMEKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTo
obnagHaHHs ByayTb yTunizoBaHi Ta 06pobneHi HanexHUM cnocobomM, kWi 4ae MOXIMBICTb 36eperti LiHHi
marepianu i 3axucTuTi 300opoB's Mioaen i HaBkonuwHe cepeposule. LLo6 aisHatucs Ginblue, 3BepHITbCA

I /o MicueBWX opraHiB Bnaau, po3apibHoro npoaasus 4u cnyx6u ytunisauii nobyToBux Bigxoais a6o
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BiasinaiTe Be6GcanT https://consumer.huawei.com/en/.
Heknapauis BianosigHocTi €EC
Lium komnanis Huawei Device Co., Ltd. 3asBnse, wo npuctpin ODN-B19 Bignoeiaae sumoram Takux [Aupektvs: RED
2014/53/EU.
3 NoBHUM TEKCTOM AeknapaLii Npo BiANoBIAHICTL HOPMaTUBHUM BUMOram €C, a TakoX HalHOBILLOK iHdopmaLieto Npo
akcecyapy Ta nporpamHe 3abe3neyeHHst MoxHa o3HaloMUTUCS Ha cTopiHUi https://consumer.huawei.com/certification.
PapgioyacToTHe BUNPOMiIHIOBaHHA
10ro KOHCTPYKLiS BIAMOBIAAE MKHAPOAHWM BUMOraM, 3aBASKN YOMY BiH HE NEPEBULLYE rPaHUYHUX 3HaYEHb
BUNPOMIHIOBaHHS pafio4acTOTHUX CUrHanie, siki BCTaHoBMUNa €Bponencbka Komicis.
Bepcisi nporpamHoro 3a6esneyerHs npuctpoto moaeni ODN-B19: 2.1.0.185
[ins kpaiH, y sikNX BCTAHOBNEHO 0BMEXeHHs NUTOMOTO KoedillieHTa Norn HaHHs enekTpomarHitHoi exeprii (SAR) 2,0 Br/kr
Ha 10 rpam TkaHuHW. MpUCTpil BiANOBiAaE BUMOram LWOAO paaio4acTOTHOMO BUNPOMIHIOBAHHS, KON MOro HOCATb Ha 3am'scTi
Ta Ha BiacraHi 1,0 cM Big 0bnuyus.
MepekoHaiiTecs, WO NiA Yac 3apsmKkaHHsA NPUCTPIN 3HAaXOAUTLCS Ha BiACTaHi LoHaimeHLLe 20 cM Bif Tina.
HaiiBuLue 3apeecTpoBaHe 3Ha4eHHs NMTOMOro koedillieHTa nornuHanHs (SAR):
SAR ronosu: 0.04 Br/kr; SAR kiHuiBok: 0.41 BT/kr
[iana3oHu 4acToT i NOTYXHICTL
[ianasonn pagioyacTor, y sikux npatoe Le pagioobnagHaHHs: [eski gianasoHn MoxyTb BT HEAOCSKHUMMN Y AEesiKUX
kpaiHax abo obnacTsix. [letansHy iHdopmalLlito Moxe HaaaTi MicLeBuii oneparop.
Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42 dBUA/m@10 m, BeanpoBigHuii 3apsiaHWii NpUCTPIil roAUHHMKA:
100-119 klu: 42 pbmkA/M Ha BiacTadi 10 M, 119-135 kl'y: 66 3i cnagaHHsm Ha 10 ab/aek noHag 119 kly Ha BiacTaHi
10 m, 135-140 kl'y: 42 nBMKA/M Ha BigcTaHi 10 m, 140-148,5 kl'u: 37,7 gBMKA/M Ha BigcTaHi 10 M
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CMPOLLEHA OEKNAPALIS npo BignoBigHicTL

CnpasxHim Huawei Device Co., Ltd. 3asBnse, wo tun papioo6nagHaHHs ODN-B19 signosinae

TexHiYHOMY pernameHTy paaioobnagHaHHsi; NOBHUI TEKCT AeknapaLii Npo BiANOBIAHICTb 4OCTYNHWA Ha

BeG-caiTi 3a Takoto agpecoto: https://consumer.huawei.com/certification. &
Tirkce

Huawei Tirkiye Destek Hatti: 4447988.

Huawei tiriiniiniiz hayirli olsun. Uriin hakkinda detayli bilgi almak igin Huawei Destek Hatti'ni arayabilirsiniz.

Cihaz! kullanmadan 6nce https://consumer.huawei.com/tr/support/adresinde Hizli Baslangi¢ Kilavuzunun son
sUrtimiind inceleyin ve indirin.

Huawei Health'i indir

Huawei Health uygulamasini indirmek ve yiiklemek igin, sagdaki QR kodunu tarayin veya AppGallery veya diger
uygulama magazalari'da Huawei Health'l arayin.

Galigtirma, Giivenlik, Kullanim Hatalari ve Bakim Onarim Kurallar

isitme saghiginizi korumak igin, miizigi uzun siireyle yiiksek sesli olarak dinlemekten kaginin.

Ideal sicakliklar -20°C ila +45°C arasindadir.

Cihazi ve pili asin sicaktan ve dogrudan giines isigindan uzak tutun. Bunlari mikrodalga firin, soba ya da radyatér
gibi 1sitma cihazlarinin istiine veya icine koymayin. Sékmeyin, degistirmeyin, atmayin veya sikmayin. Iglerine
yabanci nesne sokmayin, sivilara batirmayin veya harici gii¢ ya da baskiya maruz birakmayin. Bu eylemler sizinti
yapmalarina, asiri Isinmalarina, yanmalarina veya patlamalarina sebep olabilir.

Cihazda yerlesik, gikarilamaz bir pil bulunmaktadir, pili gikarmaya galismayin; aksi halde cihaz hasar gorebilir.

Cihazi sarj ederken, gli¢ adaptoriiniin cihazlara yakin bir fise takildigindan ve kolaylikla erisilebilir oldugundan emin
olun.

Cihazinizin galisirken tibbi cihazinizda parazite sebep oélép olmayacagini 6grenmek icin litfen doktorunuza ve cihaz



Ureticisine danisin.
Tasima ve nakliye sirasinda ezilmemesi ve delinmemesine dikkat ediniz.
Bu (riin igin tiiketici kuru bir bez ile temizlik yapabilir.
Deri kayislar suya dayanikl degildir. Bu cihaz, tibbi bir cihaz olarak tasarlanmamistir ve herhangi bir hastalig
tanilama, iyilestirme, tedavi etme veya 6nleme amaci yoktur. Tim veriler ve dlglimler yalnizca kisisel referans olarak
kullaniimalidir. Cihazi taktiginizda cildinizde bir rahatsizlik hissederseniz kullanmay birakin ve dokturunuza danisin.
Sarj etmeden 6nce sarj girisini silin.
Dalig giivenligi
Bu cihazi kullanmadan 6nce profesyonel dalis egitimi aldiginizdan ve dalis ekipmaninin nasil kullanilacagini
ogrendiginizden emin olun. Bu cihaz yalnizca eglence amagl dalis igin kullanilir. Profesyonel dalis igin kullanmayin.
Guvenlik nedenlerinden dolay yalniz dalis yapmayin. Dalig yapmadan o6nce fiziksel durumunuzun dalis igin uygun
olup olmadigini kontrol etmek igin doktorunuzla iletisime gegin.
Tium elektronik cihazlarda hatalar olabilir. Bu cihaz dalis yaptiginizda kesin veriler saglamayabilir. Kisisel giivenliginiz
icin tek bir bilgi kaynagina glivenmeyin.
Apne calismasi ve testi tehlikelidir. Fiziksel durumunuza uygun bir ¢alisma plani olusturun. Calismayi ve testi
profesyonel bir personelin rehberliginde yapin. Giivenlik nedenlerinden dolayi yalniz galismayin.
imha ve geri déniisiim bilgileri
AEEE yo6netmeligine uygundur. Bu cihaz Tirkiye altyapisina uygundur . Bakanlikga tespit ve ilan edilen
kullanim émrii: 5 yil. Cihaziniza yasal tanimlama amaci dogrultusunda ODN-B19 ismi atanmistir.
Uriindeki, pildeki, bilgilerdeki veya kutudaki sembol, kullanim émriiniin sonuna geldiginde drtiniin ve pilin
yerel yetkililerce belirlenmis ayri atik toplama noktalarina gétiiriimesi gerektigi anlamina gelir. Bu sayede
EEE atiklari geri donusturllerek degerli malzemeler geri kazanilacak sekilde islenir, insan saghginin ve
I cevrenin korunmasina katki saglanir. Daha fazla bilgi igin litfen yerel yetkililerle, saticiyla veya ev atiklar
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tasfiye hizmetleriyle iletisime gegin ya da https://consumer.huawei.com/en/ web sitesini ziyaret edin.

AB mevzuatina uygunluk

Bu belgeyle Huawei Device Co., Ltd. bu cihazin (ODN-B19), 2014/53/EU Direktifinin temel gereklilikleri ve ilgili diger
hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni, ve aksesuarlar ile yazilim hakkindaki en son bilgiler su internet adresinde mevcuttur:
https://consumer.huawei.com/certification.

RF maruz kalma gereksinimleri

Uluslararasi yénergelerde onerildigi lizere, Avrupa Komisyonu tarafindan belirlenen radyo dalgalarina maruz kalma
sinirlarini agsmayacak sekilde tasarlanmistir.

10 gramlik doku igin 2,0 W/kg SAR siniri uygulayan llkeler igin. Cihaz bilege takildiginda ve yiziiniize 1,0 cm
mesafede oldugunda RF teknik 6zelliklerine uygundur.

Cihaz sarj edilirken viicudunuzdan 20 cm uzakta oldugunda emin olun.

Rapor edilen en yiiksek SAR degeri:

Bas bolgesi SAR degeri: 0.04 W/kg; Kollar ve bacaklar igin SAR degeri: 0.41 W/kg

Frekans bantlari ve gii¢

Telsiz ekipmanin ¢alistigi frekans bantlari: Bazi bantlar tim Ulkeler veya tim bélgelerde kullanilamayabilir. Daha fazla
detay icin yerel operatériiniize bagvurun.

Bluetooth: 13 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, NFC: 42 dBuA/m@10 m, Saat Kablosuz Sarj Cihazi: 100-119KHz: 10 metrede
42dBuA/m, 119-135KHz: 10 metrede 119KHz lizerinde 66 azalan 10 dB/dec, 135-140KHz: 10 metrede 42dBpA/m,
140-148,5KHz: 10 metrede 37,7dBuA/m

Bildirim

Bu belgeyle Huawei Device Co., Ltd. bu cihazin (ODN-B19), 2014/53/EU Direktifinin temel gereklilikleri ve ilgili diger
hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder. o5



DoC belgesinin (Uygunluk Beyani) en giincel ve gegerli versiyonunu
https://consumer.huawei.com/certification adresinden inceleyebilirsiniz.

Bu cihaz AB’nin tiim tye Ulkelerinde kullanilabilir.

Cihazin kullanildigi Glkenin mevzuatini ve mahalli mevzuati dikkate alin.

Bu cihazin kullanimi yerel sebekeye bagli olarak kisitlanabilir.
Dikkat:
Bu cihazda, Huawei Device Co., Ltd. tarafindan uygunluk icin acik bicimde onaylanmamis degisiklikler ya da
diizenlemeler, kullanicinin ekipmani galistirma yetkisini gegersiz kilabilir.
Bu cihaz, tibbi bir cihaz olarak tasarlanmamistir ve herhangi bir hastaligi tanilama, iyilestirme, tedavi etme veya 6énleme
amaci yoktur. Tiim veriler ve dlglimler yalnizca kisisel referans olarak kullaniimalidir. $arj yuvasi suya dayanikli degildir.
Sarj sirasinda yuvayi, metal temas noktalarini ve cihazi silerken kuru bir bez kullanin. Cihazi taktiginizda cildinizde bir
rahatsizlik hissederseniz kullanmay birakin ve dokturunuza danisin.
Enerji Tasarrufu
Aktif uygulamalar, ekran parlaklik seviyeleri, Kablosuz ag (Wi-Fi) ve/veya Bluetooth kullanimi, GPS fonksiyonlari ve
diger belli bazi 6zellikler pilinizi tiketebilir.
Pil glictintizden tasarruf edebilmek igin, asagidaki 6nerileri cihazinizin destekledigi 6zelliklere gére uygulayabilirsiniz.
Ekran arka 1s1§inin siiresini azaltiniz. Ekran parlakhigini azaltiniz. Stirekli aktif ekran 6zelligini kapatiniz.
Auto-sync (otomatik esitleme), tasinabilir kablosuz erisim noktasi (hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth’u
kullanmadiginiz zamanlarda kapali tutunuz.
Kullanmadiginizda GPS fonksiyonunu kapatiniz. Bu fonksiyonu kullanan birgok uygulama, diizenli olarak bulundugunuz
yerle ilgili GPS uydularini sorgulamaktadir; her sorgulama pili harcar.
Yetkili Servisler:
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HUAWEI YETKILI SERVIS MERKEZI (istanbul)

Telefon: 08508116600

Adres: Esentepe Mah. Biiylikdere Caddesi No.:121 Ercan Han A

Blok, 34394 Sisi/istanbul

HUAWEI YETKILI SERVIS MERKEZI (Ankara)

Telefon: 08508116600

Adres: Gazi Mustafa Kemal Bulvari No.:23/B Kizilay Ankara

TUKETICININ SEGIMLIK HAKLARI

1)Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 (iki) yildir.

2)Malin bitlin pargalari dahil olmak lizere tamami garanti kapsamindadir.

3)Malin ayiph oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayil Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4)Tiketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satic; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli
ya da baska herhangi bir ad altinda higbir licret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytikimlidr.
Tiketici tcretsiz onarim hakkini Gretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, tretici ve ithalatgi tiiketicinin bu
hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5)Tliketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti stresi iginde tekrar arizalanmasi,
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- Tamiri igin gereken azami siirenin agiimasi,

- Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi

durumlarinda;tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli

ile degistiriimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi

durumunda satic, Uretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6)Malin tamir stiresi 20 is ginini, binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is giiniini gegemez. Bu siire, garanti

suresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi

disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baglar.Malin arizasinin 10 is giinii igerisinde

giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir

mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde

gegen slire garanti sliresine eklenir.

7)Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami

digindadir.

8)Tlketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin

bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

9)Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Glimriik ve Ticaret Bakanligi Tiketicinin

Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midrliigiine bagvurabilir.

Garanti kosullari ve sartlari ile gizlilik politik icin g

https://consumer.huawei.com/tr/support/warranty-policy/

https://consumer.huawei.com/tr/legal/privacy-policy/

Uretici Firma Bilgileri:

Huawei Device Co., Ltd. Cin'de Gretilmistir.

No.2 of Xincheng Road, Songshan Lake Zone, Dongguan, Guangdong 523808, P.R. China
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E-mail: mobile.tr@huawei.com

ithalatgi Firma Bilgileri:

Huawei Telekomiinikasyon Dis Tic. Ltd. Sti.
Saray mah. Sanayi cad. Untel sok.

Onur Ofis Park A-1 Blok No.:10 34768
Umraniye / Istanbul / TURKIYE

4447988 consumer.huawei.com/tr/

Uriin Adi ODN-B19

Bluetooth BT5.2, BLE/BR/EDR

NFC Var

GPS Var

Pil Tard Yerlesik lityum iyon polimer pil

Pil Tipi ve kapasite 530 mAh*
*Yaklasik degerlerdir, nihai Uriinde degisebilir

Dayaniklilik Seviyesi 5ATM
Normal isida 50 metre statik tatl su basincina 10 dakika dayanir ancak su gegirmez
degildir ve sivi temasi arizasi garanti disidir.
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